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V. évfolyam. 
Szerkesztőség: 

.&. ' arad-r.san~dí egye~Oit vatutak palotájában, hov' 
a lap azellem1 részét 1lletö közlenlények iotét.endvk. 

Bérmentetlen leveleket cuk ismert kéztől 
fogadunk el. 

K é z i r a t o k a t v i R 11 1. a n e m k n 1 d n n k. 

Kiadóhivatal : 
1 As ,.Aradi Nyomdatáraaaág", az arad-ceaddi 
egvesnlt vasutak palotájában van, hová hirdetések, 
al5fisehbi p~nzek éa a kiadás körnli panaszok 

. bérmaotra killdendl:\k, 
-~~ 

Munkácsy Mihály a vér• 
tanu•szoborról. 

Arad, czug~Umu 29. 

.M u n k á c s y Mihály hazánkfia, a 
világhirü nagy festő, tudvalevőleg 
- szintén kapott meghivást az október 
6-iki ünnepélyre. A meghivó oly határta
lanul azép reminiszczencziákat ébresztett 
fel Munká.csyban, - ki harmincz évvel 
.ezelőtt hagyta el Ara.dot - és oly lelkes 
ha.za.fi.ui örömmel igéri megjelenését az 
önnepélyen, hogy e tiszta hév és kegye
let mindenkit meg fog lepni. A gyönyörű 
levél, maly S a. l a o z Gyula polgármes
terhez van intézn, egész terjedelmében 
igy hangzik : 
· Mélyen tisztelt Polgármester Ur! 

Először is legyen szabad legmele
gebb köszönetemet nyilvánitani .Arad
városa nagyra becsült közönsége és 
mélyen tisztelt Polgármester _urnak 
azon megtisztelő figyelemért1 melyben 
engem részesiteni és az aradi vérta
nuk szobrának leleplezési ünnepélye al
kalmával rólam megemlékezni méltóz
tattak. 

Csakis valamely komoly, elóre 
nem látható ok lehetne az, mely en-

. gem gátolhatna ez igen megtisztelő 
meghivásnak eleget tenni; annyival 
is inkább, mert teljes szivvel és lé
lekkel osztozom azon kegyeletes ér
zelmekben, melyek október 6-ikán 
szeretett hazám népeinek ezreit fogják 
az aradvárosi Szabadság-téren egybe
gyűjteni. 

És mély hazafiui önérzettel térek 
vis~tza 30 év után Aradvárosába, hol 
éppen azon korszak utolsó éveit töl
töttem, midön e vértanuk neveit -
kiknek ma a jogainak érvényesítésé
ben diadalmas nemzet méltó szabrot 
emel - csak suttogva lehetett emli
teni és a lelket rázó események fáj
dalmainak csakis egy-egy elfojtott 
sohajban lehetett kifejezést adni. 

Mily megnyugtató és a. nemzet 
önérzetének elégtételt szolgáltató nap 
lesz a.z az október 6-ika ! Oh igen ! 
örömmel veszek részt szeretett hazám 
ezen ünnepélyén és s z e n t i h le t
tel hajtok térdet azon sza
b o r e l ö t t. 

A megtisztelő megemlékezésért 
köstőnetemet ismételvén, kérem mé
lyen tisztelt Polgármester urat és 
Aradváros nagyrabecsült közönségét, 
fogadják legmélyebb hazafiui üdvöz
letem kifejezését. 

Colpach (Luxenburg) 1 89o. aug. 2 2. 

Munkácsy Mihály. 

Tragikum. 
Arad, czt'!lltntru 29. 

Ábrányi Emil interview-ügye el
ért a tragikumhoz. Részvét, rokon
szenv már mind nem segitenek az 
eddig oly szimpatíkus nevü szélsőbali 
poétán. Az, ami eleinte egy sajnála
tos heczcznek tünt fel, ma már· a 
legvégzetesebb könyörtelenséggel vitte 
Abrányit egy olyan bukáshoz, mely 
most lemondásra kényszeriti öt kép
viselöi mandatumáról, nehogy - mint 
sürgönyünk jelezte - a magyar -kép
viselői á1lás dignitása valamely ügy 
odiuma által érintessék. 

Lehet, ez az áldozat talán igen 
nagy az elkövetett vétségért, és so
kan ugy találhatják, hogy Abrányi 
tulságos szigoruan itélt maga ellen, 
de van a1 esetnek egy olyan saját
ságos, érthetetlen oldala, mely azo
kat, kik a politikus poéta bünhödé
sét tulsigosnak tartják, gondolkozóha 
ejti a. dolog maralitása felett. 

Mikor ugyanis az Abrányi nürn
bergi frázisai mosolyt csaltak a hir

•lapolvasó közönség ajkaira, ugyan
akkor egy jóindula.tu figyelmeztetés 
jelent meg egyik központi lapban, s 

- ebben arra. figyelmeztették Abrányit, 
hogy ha Bismarck mindent tagad is 
haragjában, forduljon fiához Herbert 

; Arad, 18q0, Augusztus 30. Szombat. 
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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

grófhoz, ki Abrányi szerint a meg
hívó levelet írta a most eitagadott 
interviewhoz. A gróf bizonyára eléggé 
udvarias lesz arra nézve, hogy meg
~örtént dologról kijelentse, hogy -
tga z. 

Ábrányi nem vette igénybe e csal
hatatlannak tetsző tanácsot, hanem a 
helyett fogadta. egyik budapesti lap 
tudósítóját és meginterviewoltatta sa
ját magát, és e diskurzus alatt olyan 
e ll e n t m o n d á s o k b a keveredett 
a Bismarckról irott ezikkében tett 
állitásokkal, hogy a legerősebb gya.
nunak enged tápot ; nem engedi 
komolyan hinni a.z interview meg
történtét. Abrányi most ugy nyilat
kozott, hogy Bismarck herczeggel 
egyedül beszélgetett, de cegy nagy ba· 
juszu ur• félbesza.kitotta, aki ev a l ó
szinüleg Bismarck Herbert 
g r ó f \' o l t •, tehát e szerint Abrányi 
nem ismeri Herbert grófot. Ama bi
zonyos ominozus interviewban ellen
ben egész· határozottan azt irja, hogy 
r A vaskanczellár mellett fia H e r
b e". t ült •, r Bismarck herezeg H er
bert gróf társaságában• fogadta öt s 
ra h e r c z~ g i n t és é r e H e r b e r t 
g r 6 t s z i v a r r a l k i n á l t •, tehát 
ebben azt mondotta, hogy megismerte 
Herbertet is. 

Mi ez? Nehány szóban ennyi 
ellentmondás. Honnan támad ily za
var a történtekról való visszaemléke
zésben ? Mi szülheti az Abrányi nyi
latkozataiban e kapkodást? A dolog 
historikumának tarthatatlansága-e, 
vagy annak a deprimáló tudatnak az 
idegessége, hogy a nyilvánosság elé 
dobott kényes ügy napok óta mind 
inkább komplikálódott s hogy min
den lépést, mely annak tisztázása. vé
gett tétetett, ujabb meg ujabb kom
promittá.ló leleplezések követtek. 

Mt'g most is tartózkodunk a szi
goru birálat szavától, s e helyett csak 
rá akartunk mutatni azon jelenségre, 
mely az Abrányi magatartásának ha
tározatla.nságában olyan éles itéletet 
rejteget, midón Herbert grófot hol 
ismerni látszik, hol oda nyilatkozik, 
hogy Vilmos gróffal téveszté össze ; 
midön tartózkodik, -· mondhatnók 
fél Bismarck Herbert grófnak azon 
levelét nyilvánosságra. hozni, igazol
ván vele azt, hogy a herezeg fia által 
csakugyan meghívta öt. E helyett 
azonban kijelenti, hogy e levél közzé
tétele csak mO::g komplikáltabbá tenné 
az a!llugy is bonyolult helyzetet . . . 

Es midön e sok halluczináczión 
keresztül vezette Abrányi a nyilvá
nosságot, kinyilatkoztatja, hogy lemond 
mandatumáróL 

Ez nem egy igaz ügy férfiac;, ha
tározott védelme, hanem meghátrálás 
egy végzetes felsülés következméayei 
elöl. 

Abrányi a felszinról ugy tünik Ie, 
mint a szereplési viszketeg egy áldo
zata, bárha az eset tragikuroa fel-
kelti iránta a részvétet. (-) 

A közigazgatási reform. A "Pol. CoiT. u 
budapE>sti levelezőja megczátolván az el
lenzéki lapok hiresztelését, mintha. a köz
igazgatási reform kérdésében a sza bad
elvü pártban véleményeltérések és viszá
lyok marültek volna fel, hangsulyozza, 
hogy a közigazgatási reform ügye már 
tul van az előta.nulmányok stádiumán. Sz a
p á r y Gyula gróf terjedelmes memora.n
dumot dolgozott ki, amely a reform 
e g é s z é t öleli fel. A miniszterek, akik
nek a memorandum már kezükben van, 
legközelebb összegyűlnek, hogy a ma
morandm.lba.n foglaltak felett taná.cskoz
zanak. Ezen kivül készen van már a 
törvényhatóságokna.k, illetve a magyék
nek állami közegek által való közigazga
tását részletező terjedelmes törvényjavas
lat is. A köziégekre és a szab. kir. vá
rosokra később kerül a sor. Igy a kor
miÍny abban a helyzetben l0sz, hogy ez 
ügyben az országgyűlést tájékoztathassa 
és már konkrét mtmkálatot is wrjeszt
het be. 

A fuggetlenségi párt baíai. A "Peati 
H i r l a. p" írja. a következöket: P á. z
m á n d y Dénes vasrnegye i szélsőbali kép
viselö szenvedélyes polemiát folytat egy 
idő óta ugyanazon magyéből való elv,
és képviselötársa S z e c s ö d y Kálmán 

ellen. S z e c s ö d y azzal vonta. magára 
te-tu barátjának haragját, hogy nagyon 
mársékeltnek tetszett előtte. Denique nagy 
vehemencziával folyt a tollharcz, melyben 
mindegyik kimeritette már a polemia szó.._,. 
tárának legvaskosabb kifejezéseit. P á. z
m á n d y többek közt minden czikke vé
gén kijelentette, hogy az őszre kizáratja 
Sze c sődy t a pártklubbóL P áz mándy 
azonban nem elégedett meg ezzel, hanem 
a vasmegyei többi függetlenségi képvi
selöket is ki akarta játszani ütökül Sze
c s ő d y ellen. A napokban a következő, 
négy vasme~yei függetlenségi képviselö
től aláirt ny1latkozat jelent meg a lapok
ban, mely S z e c s ö d y ellen irányul, a 
ki a nyilatkozatban szóban forgó gyűlést 
összehívta., mely azóta meg is történt, s 
nem valami kellemesen végződött P ti. z • 
m á n d y é k r a nézve. 

A va.~megyei 4g..as és függetlemégi párt 
t. tagjaihoz! Tudomásunkra jutott, hogy párhtuk 
nehány kivála~ztott tagját eg~esck f. hó 21-úro 
megyei pát·ttlrtekezletre hh-ták ÖMbze Szombathelyre. 
Azc.knak. kik ezt cRelekedték, ~emmi joguk Kcm 
volt arra, hogy a pártelnöksé;.:. a mog~·ei ország
gyülési képvi"elök 8 a kerületi vezérférfiltk meg
hallgatása nélkül. sót ~zánd<lkoH ignorálása mcllett, 
megyei pártértekezletet hívj•utak iid~ze, titokhan 
egye.1 résztvevöket jelöh·én ki c·;upán. A eonventi
culumok nem fe:elnek meg a függeth•nsógi pllrt 
tradi<"7.iúinak s ar.ok meghouo~itása elh•n itt Vs~· 
megy-ében egyszersmindl'nkorra ó,-á.unkat fejcz7.ük 
ki. Pártügyek eRaki8 előre hird<Jtett. n~·ih-!lnlls púrt
g,·ülósekben Yitathatúk meg s intoízhetök el éné
nyesen. Ezekbl'ln részt venni minclen píorttugnak 
joga van - ezekre minden párttagot megbh-ni fel
tetlen kötelesRég. A Yasmogyei függetlenségi pnt·t
nak az r.gyeR tagok Hzcmúly·e~ differPnezinihnz HCmmi 
köze; azok elintézésére er. forum nem leh'lt. A. pártot 
csak a kiizügyek, elsl:l sorhan pedig a függetlenségi 
p!\rtnak szoroaan vett ügyei ,:r•leklik. Ilyenek pár· 
tunk eh·oinek terjcsztú~e a n"'IP'e minden részéhen 
s a kormánypá•·tnnk alkotmány•;• fe~yvPrekkPI ,-aló 
legyözt\se. Minket szeut kötelesség htvott a harr.zha, 
mi a fegp-ort addíg nem tilbettük le, mig hazánknak 
eléviilhetotlen jogait vissza nem azer('ztük. Mi az 
ellenf•\llel a nólaszt6k jogainak feladllsa, vagy csak 
csorhitására is alkudozo\gokba nem bcwsátkozunk, 
de a választóknak szalmd elhatárnzá•át, mint a 
multban, ugy a jövöbt>n Í8 bizto•itani fo~j11k. Mogyei 
pártunknak ujb61 való szervez.:•e végott - tokin
tettel a jövő kép,·iselö.-ála~ztá•okra- sz,ndékunk 
van még ez 1\uön egy nitnl,uos párigyillést hívni 
össze 8zombathelyre. Ez óhajunkat be is jelentettnk 
már az országos pártkör olnökségének s folkértük 
magát Irán); Dánielt, hogy e párigyillés vezetésSl-e 
legyen szius körünkben megjelenni. Alk":lma ~esz 
tehát minden párttagnak 11!0' panaszát, mmt kiv4-
nalmait az egyedüli competens helyen elöadnl B 
ann1lk érvényt ezerezni. Mídön ezt a t. párttagokkal 
közölni van szerencsénk, ismételten intjük öket 
m111deu oly lápé•tÖI, ~out> ly pártunk milkBdésére 
zsibbagzt61ag hatna. Ezzel nem pártuuknak, de az 
ellenfélnek hasz01lluának. A függetlon8égí párt nem 
eszkiiz, da ezé ll l S\10. augusztueban. Pázmánd y 
Dénes, Tulok Benö, Udvary Ferencz, Ugron Ákos 
or11zággynlé~i képviselök. 

U g r o n Ákos országgy. képviselö 
egy Székt'!ly-Udva.rhelyröl keltezett táv
iratban jelenti ki, hogy S z e cs ö d y el
len a hirlapokban megjelent nyilatkozat
tal e g y i d ö b e n k a p t a P á z m á n d y 
Dénes levelét, malyben azt 
irja: reményli, hogy tudta 
nélküli aláirásátdementálni 
u em fo g j a. A képyiselö ez eljárást 
b o t r á n y n a k nevezi. 

A kiállitásról. 
A hivatalos kimutatás a kiállítás lá

togatásáról következőleg S7.Ól augusztus 
21-étöl kezdve : 

(Mindíg dóli 12 órától másnap déli 12 óráig.) 

A csarnokokban Na.ppal Este Összesen 
Augusztus 21 ..... 614 166 7ffi 

" 
22. 430 158 588 

" 
23. 820 2R3 1103 

" 
24. 200) 280 2200 

" 
2ó. 637 214 &~l 

" 
26. 683 81 7G4 

" 
27. 63) 187 867 

5864136r-7233 
Az összes látogatók száma a 

kiállítás huszonöt napja alatt volt 39,820 
a.z idényjegyeket bele nem szá-
mítva. 

*** 
A j u r y ü l és e i-nek, sorrendjét !" 

tegnapi gyűlésen a következőleg állapl· 
tották meg: 

Az "ALföldi és délmagyarországi ál
talános kiállítás" juryjének egyes csoport
jai és osztályai sz om b a t o n t. h ó 
30-á n a következő sorrendben alakul
nak meg: 

A kiállitásijw·y-zutvillon termében: 

reggel 8 órakor I. a) (mezöga.zdaság) 
" •;,9 " I. b) (borok) 
" 9 " I. r) (kertészet) 
" 

1/tlO " IV. a) (élehni S?.erek) 
" ll " \"1. (szövö- és fonóipa.r) 
" •t.12 " VII. b) (lábbeli) 

d. u. 2 " VIII. (bőripar) 
" 

1
/ 13 " lX. b) (kádármunka) · 

ll 3 " XI. 11) (nyomdászat) 
" 'í24 " XI. b) (fényképészet) 
ll 4 " XI. c) hangszerek) 
ll '/,5 " XI. d) e)(diszmü és vegyes 

ipar) 

" 5 " XV. (gépek). 

Az ip(trle.sUUeti ház f,wácstermlb~n.: 
reggf\1 8 órakor II a) (bányászat) 

" •;,9 " ILl~ (agyagipa.r) 
71 9 " III. (erdészet) 
n •;,10 71 IV. h) (borok) 
11 10 71 V. a) (vegyés:.~et) 

regg.t;,ll órakor V. b) (szeszipar) 
" ll " VII. a) (ruházat) 
" ~;.12 " VIT. c) (pipere) 

d. u. 2 " IX. a) (butor) 
" •;,8 " X. a) (lakatos, kovács) 
n 3 " X. b) (bádogos, rézmlives) 
n 'l 4 " XII. a) (házi ipar) 
" 

1

4 " XII. b) (iskolák) 
" 1/ 15 " XIV. (jármüvek). 

A csoportok és osztályok alakuló ülé
sének napirendje következő: 

l) Elnök, elnökhelyettes és előadó 
(egyben jegyző) választása. 

2) A csoport, iUetve osztályba ta.r
tozó tárgyak jegyzékének előterjesztése. 

3) Megállapodás az eljárás mik~nt- · 
jére nézve és előzetes szemle a csoport 
fölött. 

Ar; egyes csoport- bs osztályjuryknak kö
vetkezők ajánltatnak figyelmébe : 

a) A jury munkáinállegalább három tag
nak kell jelen lenni. Ha ennyi rendes tag 
nincs jelen, pottagok vonandók be i 

.. b) a póttagok tanácskozási joggal bir
nak, de csak akkor szavaznak, ha 3 rendes 
tag meg nem jelennék i 

c) az ala.kulá!!kor a tagok az elnöknek 
adandó kézadassal titoktartást kell, hogy fo
gadjanak i 

d) az előzetes szemle után a csoport 
vagy oRztály maga állapítja meg, mikor tartja 
a rét~zletes szemlét vagy zart tanácskozmányt ; 
vasárnap aug. 31. és hétfőn szept. 1 én a 
rendelkezÁsre álló két tanácsterem ugy1mazon 
órákban áll az egyes csoportok használatára., 
mint a megala.knláskor. 

e) a. megkezdett birá.la.tot., mindarldig 
folytatni kell, mig befejezve nincs . 

f) a kiállítók értesíthetése czéljáhólmin
den csoport és osztaly előadója szombaton, 
f. hó 30-án esti 6 óráig kelt, hogy az iro
dában bejelentse, mikor és mely órában tar
tatik a megfelelő csoportban vagy osztályban 
a részletes bírálat. Ez a vasárnapi lapokban 
közzététetik, hogy a kiállítók tárgyaik birá
IásAnál jelen lehessenek. 

g) A birálatról jegyzőkönyv vezetendő, 
malyben minden egyes kiállitb tárgyaira vo
natkozó vélemény indokolva veendő feL 

••• 
A j u r y e lj á r á. s á h o z a hivata

los "Kiállitási Lapok" a következő ta-
nácsot. adja : ., 

Miképjárjonel a birá.ló-buottsá.g, hogy 
felaöa.tán11k minden tekintetben legjobban 
felelhessen meg? Szigoru igazságosság
gal, teljes pártatlansággal és a formák 
korrekt megtdrtásával. 

E részben az ügyrend csak rövidsza.
jaszokból állhat. Ezek a 'szakaszokból a 
a következöket ernlitjük : 

Minden csoport és osztály, amint ösz
szejön, megválasztja elnökét, a helyettf::s 
elnököt és egy előadót, aki jegyzö is. 

Aki a. Jelenlevők kőzül a legtöbb 
sza.yaza.tot kapja, a? van megválasztva., 

Amint a választás megtörtént, az 
elnök javaslatot tesz az eljárás iránt. Leg
cz~lszerübb, ha a csoport tájékozza. ma
gát a részben, mi esik hatáskörébe. Vé
gig mennek a tagok a.z illető csoporton, 
megnézik a tárgyakat, de nem cserélik ki 
eszméiket, mart ez rájuk vonná a. figyel
met és az eljárást nehezitené. Az első 
szemle után megállapodnak, hogy mikor 
tartják a beható vizsgálatot. Ennél már 
eJvárha.tják a kiá.llitók, hogy jelen le
gyenek. 

A jury-tagok azon kiállitókt.ól, kik 
beadványt adtak, ott tudomásul veszik a 
beadványt, akik pedig jelen vannak, 
meghallgatják aszóbeli felvilágositásokat. 
E z e k r e n a g y s u l y f e k t e t e n d ö. 
Valamely tárgy P.gészen más baszámitás 
alá. esik, ha. a termelés körülményeit 
megismerjük, miut ha csak puszán a tárgy 
után itélünk. 

A beható s:r.emle'böl egyetlen, meg 
oly csekély tár~at sem szabad kihagyni ; 
meg kell nézm mindent részletesen, de 
nyilatkozni nem kell semmiről sem. 

A jury-csoport aztán visszavonul a 
terembe s ott kezdődik a megbeszélés. 

Ennek a megbeszélésnek következőra 
kell ki terjedni: 

V e r se n y kép e s-e &z illető tárgy, 
vagyis elég c s i n o s, elég j ó-e, elég 
o l c s ó-e arra., hogy idegen termékek 
maiiett biztos pia.cz legyen számára nyer
hető; 

k i v i t e l k é p e s-e, vagyis, ho~y az 
itthoni szükségl8ten kivül idegen piaczo
kat is ellátnak-e vele ; 

n a g y b a n t e r m e l t e t i k-e ; 
a készítő h o n o s i t o t t-e m e g u J 

iparág at; 
van-e uj találmány a tárgyon, 

vagy legalább fo n t os j a v i t ás ; 
árul--e el a készítő magasabb foku 

izlést? 
Miutá.n az összes ipari csoportokra 

csak huszonöt eziist állami érem van, 
mint első és ötven bronz állami érem, 
mint második legfőbb kitüntetés, meg
fontolandó, . h<_>~Y .• a .csoport-jnry mely 
munka készltőJet aJanlJ& erre a nagy ki
tüntetésre. Annak, aki első dijra érde
mesnek találtatik, egyesiteni kell magá
ban legalább két feltét€lt; minrlen eset
ben a verst'lnyképességet és a jó izlést. 
Ne kapjon olyan remek-muuka első dí
jat, mely csak a kiállit.ásban parádéz, de 
amelyből másik példányt rendelni uem 

232-ik szám • 
Előfizetési árak : 

Helyben VIdéken 
hcízho.~ hordva: 1 po#ui ultkl7ldl~l: 

Egé"?. évre ••. 12 frt E~;c:sz éHe • 14 frl 
Fél ;hre . . . . 6 • 1 Fél évre . . • • 7. n 

Negyed llvre .... 3 • ! );egyed évre ••• S.W 
J.: gy hóra . . . . l ,. ! Eg~- hóra . . . . l.ih• 

Egyes azám ára helyben 5 kr., vidéken 6 kr. 

Hirdetések diJa.: 
Nyoloz hasábos petihor egyszeri hirdetésnél 6 kr. 
M1nden következön61 . . , . . , , • . . , , , • • 
Bélyegdij ktllön . . . . • . . • . . . • . iO " 
N yiltt'r 1ora . . . . . • . . • • , . . • . Hi w 

lehet, se olyan, amelyik pompás ugyan, 
de amelyiket senki se képes megfizetni. 

A megbeszélés után a jury határoz. 
Minden egyes kiállitóra nézve határozni 
kell és a határozatot a jegyzőkiinyvbeu 
megindokolni kell. Ezek a. jegyzőköny· 
vek az összes jelenvoltak által aláirva 
beadatnak a titkárnak, al..-i a maga ré
széről titoktartásra van kötelezve s aki az 
összes jegyzőkönyveket zár alatt őrzi és 
an~ak . idején a felülbiráló bizottság elé 
terJeszti. 

A végleges itéletet minden egyes 
kiállitóra nézve ez a felülbíráló bizottság 
hozza meg ; addig a cso~ortok határoza
tai csak javaslatokul tekmtendők. 

K ü l föl d. 
Kormányválság Konstantinápolyban. Ne

hány napja kering már a hir a török 
főváros bau, hogy K i a m i l p as á. n a k, 
a török nagyvezírnek állása. 
m e g v a n i n g a t v a. Mikor e hir. elő
ször, a maczedóniai bo!g>ir püspökök ki
nevezésekor felmerült, kevesen adtak 
annak hitelt. Most azonban, mint egy ma· 
érkezett táviratunk jelenti, a v á ls á g 
k o m o l y n a. k l á ts z i k s azt Angliá- · 
nak Egyiptom kiürítésére vonatkozó vá-. 
laszáva l hozzák kapesolatba s egyuttal 
azt is j~>leutik, hogy Sz a i d p as a lesz 
i s m é t 11 a g y v e z i r. A szultán környe- · 
zetilbeu, mint ebbül kövotkeztetni lehet, 
egyenesen a jelenlegi nagyvezírnek ró- . 
ják tel azt., hogy Atl.~lia oly élesen haug
sulyozta Egyiptom okkupácziójának még_ 
hosszu irlön át angol édekben fentar- · 
t&ndó szükségét s va.lósziuüleg azzal vá
dolják Kiamil pasát, hogy midön az. an
gol diplomáczia a maczedóniai ügyben . 
interveniált, a nagyvezír u em igyekezett. 
Egyiptomra nézve viszonszolgálatképpen 
engedményeket kieszközölni Angltától. 
Remélni lehet, hogy o. török miniszter
válság csak eiUlyit jelent s nem egyuttal 
politikai irányváltozást is a. porta maga
tartásában amaz európai hatálmakkal 
szemben, malyeknek az orosz befolyást a 
portánál meggyengiteniök sikerült .. 

Bulgária és Szerbia. Csak a napokban 
jelentettük, hogy a szerb kormány b e b i v t á 
a. t a r t a le ko s o ka t és pedig abból e. 
czélból, hogy az Oroszorszag;ból érkezett 
Berdan-fegyverek kezelesébe beoktasl!ák öket. 
A gyakorlatok részben a Duna mentén, rész
ben e. bolgár határok - közelében tartatnak. 
Csakhogy míg a Duna ment&n mindössze egy 
hadosztályt összpontositanak, a bolgár hatá
rok közelében már nagyobb csapattestek pró
bálják ki az uj feg) vert. E gyakorlatoknak 
a bolgár kormány, ugy l&tszik, egy kissé 
komolyabb jelentőséget tulajdonít. Erre mu
tat legalább az, hogy egy szófiai távirat 
szerint a bolgár kormány szükségesnek tar
totta az 1882. bs 1883-dik sorozási év tar
talékosainak behivást\t és pedig szintén &b
ból a czélból, hogy a csapatok a Manlicher
fegyvsr használatát megtanulják. Ez arra 
mutat, hogy a bolgár kormány e. legnagyobb 
óvatossá.got tartja szem előtt, valahányszor 
szerb hadgyakorlatok tartásáról nyer érte
sülést. Nehány hét előtt sikerült a szófiai 
kormányt arra birni, hogy a szerb határ kö
zelében má.r régebben ter\·ezett hadgyakorla· 
tokat ne tartsa meg, nehogy Szerhiának ez
által ürügyet szolgálta.sson szintén nagyobb 
csapa.ttestek összevonására. A szófiai kor
mány engedett, de ennek természetes követ
kezésa az lett volna, h o gy e. sz e r b ko r
m á n y a ma g a r és z é r ö l i a t a rt 6 z
k o d j é k m i n d e n o l y i n t bzk e d és
t ö l, mely ha nem bir is közvetlen provoká
czió tennészetével, de azt az a g g o d a l m a t 
keltheti, hogy a szerbek Bulgáriát v á r a t
l a n p i l l· a n 'a t b a n m e g r o h a n n i 
k é s z ü l n e k. A szerb kormány azonban a 
kölcsönös lojálitás eme parancsát nem tar
tott& magára nézve kötelezőnek s igy nem 
csod&, ha Bulgária is megteszi &zokat az 
6vinwzkedéseket. melyek a fenforgó viszo
nyok között amily indokoltak, éppen olyan 
mellözhetle11eknek mutatkoznak. 

Caprivl. A Post - miként mondja -
egy beavatott egyéniségnek levelei után 
közléseket tesz a berlini külügyi hivatal 
viszonyairól Bismarck herezeg visszalé
pése után. A külügyi hivatal vezetése 
eleinte, miként a távirda.i összeköttetés 
megszakadt huzalok között, meg volt za
varva ; ugy Ca.privi, mint Marschall ál
lamtitkár teljesen njonczok voltak, de 
ennek daczára most minden pompásan 
magy, miutá.n Capriv-í óriási muukaeröt 
fejt ki és mind nagyobb érdeklüdést ta
nusit a.z ügyek iránt. A~ előbbi irásbeli 
jelentéstétel nelyébe a sz ó b e l i e l ö
a d ás t hozta be. Caprivinak és Marsehali
nak még egy harmadik munkatársnk is 
van és ez maga a császár, ki igen sok 
ügyhtin maga :-agadja meg a kezdemé
nyezést.. A c s á sz á r s o k t e k i n t e t
ben maga vezeti kormányát, 
persze Caprivi segédkezése mellett. A 
birod&lmi kanczellár kizárólag a birodalom 
és a császár s7.0lgálatának él és teljesen 
közönyos kitüntews és méltósá.g iránt. 

Kalandos hlrek a császártalálkozás
ról. Mint o. Daily 'felegraph pétervári 
levelezöje értesül, a császárt-alálkozás al
kalmával a következő kérdéseket tárgyal
ták : A czár váratlan erős bizonyitéká't 
adta békeszeretének ; elismerve, hogy & 

lmlgár nehézség"'k legiukli.bb ves2élyezw-



tik az európai békét, hozzájárult ahhoz, 
hogy szükséges volna a. bolgár 
atatuaz quo elfogadását fonto
l ó r a. v e n n i, á s e t e k i n t e t b e n 
Bulgária vezérférfiaival egy 
modus vivend i létesitése iránt 
allru..J.ozásokba. bocsátkozni, feltéve, hogy 
a bolgár kormány ragadja meg a kezde
ményezést. Stambulov, kit ez ügybf'ln 
meghallgatt&k, azt felelte, ho~y . ~ész 
minden engedményre Oroszorszag mmt. 
A ozár beleegyezett abba is, hogy v isz-
8 z e. v o nj a h a d á t a h a. t á r r ó l, h a 
N é m e t o r s z á g ugyanazt teszi. ~~s':
tria-Magya.rorszá.g azze.l volna klb~k~
tendö, hogy Boszniá.t és Herc~egoytnat 
annektálhatná, mig Oroszorszag JOgot 
nyerne arra hogy Szerbiában befolyásá
nl megakadályozza. a. radikális vá.ltoz~
sokat. N em valósziniitlen, hogy a. cza.r 
közelebb találkozik L .Ferencz Józseffel 
is. (Caupa mese ! Szerk.) 

Legujabb posta. 
- A császártalálkozas után. Ujabb 

pétervári jelentések szarint & cs á s z á. r
találkozásna.k legfontosab b 
e r e d m é n y e : a fokozottabb bizalom 
Vilmos császár békepolitikájában és Cap
rivi egyenes gondolkozásmódjában. Eléggé 
becsületesek az orosz politikai körök, 
hogy ebből azt következtessék, miként 
Németországra nézve lehetetlen oly poli
tikát követnie, amely Ausztria-Magyaror
szág kárára elégitse ki Oroszországot. 
Bevallják azt is, hogy a béke ügye vajmi 
keveset nyerne azzal, ha Vilmos császár 
Oroszország kedvéért az Ausztria-Magyar
országgal szemben elvállalt kötelezettsé
gAit elhanyagolná, habár ez Oroszországra 
nézve kellemes is lenne, má.sréllzt a czár 
bizalmát Vilmos császár politikájána.k 
őazinte voltában ingatná. meg. Ez által az 
eddig fennállt helyzet csak annyiban vál
toznék, hogy Nem Oroszország, ~hanem 
Ausztria-Magyarország károsodnék a ber
lini kabinet kétsúnü magatartása. által. 
A czá.r azonban meg kAvésbbé óhajt 
olyan politikát, amely semmi haszonnal 
aem járna az európai békére nézve. 
A közvetlen megegyezés Ausztria-Ma
gyarországgal, amelyet Vilmos császár 
előmozdítani kész, kevésbbé gyorsan vezet 
ugyan czélhoz, de előnye az, hogy mind 
a két felet bizonyos mártékben kielégít
heti és későbbi konfliktusoknak eleve 
elejét veszi. A cd.r ezt a czélt sohasem 
tévesztette szem elöl ; O r o s z o r s z á. g 
p o l i t ik á j a a látogatás után is v á l
t o z a t la n ma r a d. Ha azonban a. fran
czia sajtó a találkozáat minden politikai 
jelentöségnélkUlinelt mondja, akkor na
gyon téved. Bármennyire élénk is az 
oroszok rokonszenve Francziaország iránt, 
de a czár szemében Francziaország felett 
áll - a.z európai béke biztosítása. 

Táviratok. 
- Nagy tüzvész. -

Pétervár, aug. 29. (Saj. tud. táv) 
K i n e s ma városában, a kosztromai kor
mányzóság ban, nagy tüz volt, mely a 
várost majdnem egészen elhamva.sztotta. 
A. kárt h á r o m m i l l i ó r u b e Ir e be
csülik. A város 4000 lakosa hajlék nél
kül maradt s nagy köztük az éhinség. -
O r e l b e n husz épület, köztük egy ken-

AZ "ARADI KOZLONY" TÁRCZÁJA. 

Az elvesztett paradicsom. 
(Franczia regény.) 

h ,.Áf'adt K!Jzl8Hy" smmdra m-«<t!tiböl fortlit«ta. 

[!6) Gráozltnna. 

- Páris - mondja magában Villa
don. - Fernande elutazott Párisba. Mit 
fog ott csinálni ? Mi lt~sz belöle ? Hov~ 
vezeti őrültsége ? Es egészben véve k1 
bizonyitja be nekem azt, kogy Páriaba 
ment ? A,; örültség befolyása. alatt nem 
szállha.tott-e le más állomáson? Istenem, 
hadd jöjjön vissza ... megbocsátuk neki 
... olyan leszek hozzá, mint a multban. 
... Megbocsátok neki. Eltelejtek min
dent ... Nagyon kegyetlen voltam 
Ö nem érdemelte meg, hogy ily szeren
csétlen legyen . . . Hát az ő hibája volt? 
Nem . . . Aldozat volt . . . Aldozatja 
anna. k a nyomorultnak, akit a.z Isten más 
büntetésnek tartott meg, hogy kiragadta 
a.bból a. büntetésből, amit én szabtam reá. 
... Fernande uem volt vétkes . . . Igen, 
én tulszigoru voltam iránta . . . : ö soha
sem szünt meg engem szeretm • . . Es 
én érzem mindennek daczára, hogy még 
mindig szeretem ... Jöjjön vissza. En 
meg akarom öt menteni. 

De már késő volt. Bánatja. hiá.ba.
Taló volt. 

Még az este elindult Párisba.. 
Minden allomásuál kérdezősködött a 

"f'tunti a.lkalma.zottaknál, leírva a Fer
nande személyét, hanem senki aem látta, 
1enki sem tudott feleletet adni. 

Páriaba érkezett. . 
Mennyire elhagyatottnak érezte ma

gát ebben a nagy városban ! Hogy találja 
meg n~jét ezekben a végtelen utczasorok
ban ! Hogyan keressen fel egy nőt, aki 
ide jött, h~g,y . itt elveszazen ! : . . . 
_ Mit osmaiJon? Hova. menJen ? Kthez 
forduljon? E rémitöség előtt oly kicainy-

derpajta is leégett, K u r sz k külvárosá
ban pedig lóü kisebb épület lett a lán
gok martaléka. 

Az 
•• •• "ARADIKOZLONY" 

(Megjelen mindennap.) 

eliífizetési feltételei 1 

Helyben Vidéken 
11 á z h o z ll o r d v a: 1 z' é t k il l d v e : 

Egv évre 12 frt - kr. Egy éne 14 frt - kr. 
FéÍ évre 6 ~ - • Fél évre 7 " " 
Xeg)·ed évre 3 " - " Negyedé'l'l'e 3 • 50 • 
Egy bóra l • ·- • Egy hóra l " 20 " 

Egyee azám ára helyben 5 kr., widéken 6 kr. 

Az előfizetési pénzek, valamint hirdetési év 
egyéb díjak az "Aradi Közlöny" ki a d 6 h i v a t a
J á n a k kü l d c 11. d ő k, ugyszintéu ide utalandó 
mmdun oly !Igy, mely a lap anyAgi ré~zét illeti. 

kJf6"' Mutatváii!JSZÓ~>uJkal egy hétiti ;,.g~n l~ bé.-
'"~"t"' kald a J..-iad/ihivakd • ..._ 

Az előfizetések legczélszerübben posta
utalványnyal ejthetök meg, az "Aradi 
Közlöny" kiadóhivatalába ozimezve. 

Az "Aradi Nyomda~Társaság 

Naptár. 
Auguaztn 30. Bzombat. Róm. kath. uaptár: 

Róz•a.- Protestáns naptár: Rózu.- Oörög-oro!i7. 
naptár (aug. 18.): Flórusz. - A nap kél a óra 
!6 perczkor, D)'Ugszik 6 Óra 44 pArczkor. . 

Szeptember 7. Ai uj-aradi tűzoltókar ?.ásr.lo
uentelésa. 

Szeptember 7-8. Az ai'Rdi könyvnyomdásr.ok 
ónképzö-egrleténok 10 éves ,jubileuma, kapcsolatiJan 
zártkörll tánczestélylyel. 

Szeptember 7-8. Az ipartestületek országos 
'rtekezlate. 

{)któber 6. A. vértanuk IIZobrának leleplezése. 

Időjárás. 

Ü911!fOmtÚ: reggel 7 órakor 761.7 mm.. dél
utain 2 órakor 7f>9.8 w.m. Hömér$/k: reggel 7 órakor 
C• +19.5, délután 2 órakor c• +3!.5. Szél it'út~ya 
h er•j•: reggel 7 órakor K. 3, délután 2 órakor 
K. 3. F't:lMut: reggel derült, délután derült. Csa
padlk az utóbbi :H ór&ban : O mm. 

H l R EK. 
- A kiállitasi jury megalakltása. 

- Augusztus 211. -

Az aradi kiállitils juryje megalakult 
F á b i á n László főispán elnöklate alatt. 

A megválasztott jury nagy érdeklö
dést mutat az ügy iránt. Az alakuló gyü
lésre váratlanul nagy számban jelentek 
meg, köztük a hölgyek is. A városház 
diszterme egészen megtelt választott és 
kinevezett jury-tagokkal s a terem ugy 
nézett ki, mint mikor a városatyák had
nagyot ngy más nagyobb tisztviseJöt 
választani gyidnek egybe, de még a.uná.l 
is többen. 

A zöld asztalnál foglaltak helyet : 
F á b i á n László fo ispán diszelnök, S a
I a. c z Gyula, O t· m ó s Péter diszelnökök, 
ifj. K r is t y ó r y János kiállitási elnök 
és E. I ll é s László kiállítási titkár. 

Fábián László föispán üdvözölte a 
megjelenteket, előadva., hogy a jm·y tagjai 
kinevezvék és megválasztvák s igy most 
már meg lehet tartani az alakuló gyii
lést. A juryt a maga részéről megalakí
tottnak jelent-i ki és felhivja. öket, hogy 
a jury két alelnökét válaszszák meg. 

E. Illes László előadja, hogy a nagy 
jury elnöke a. fő is p án s választandó 
lenne két alelnök. 

nek érezte magát ; és inkább szeretett 
volna sirni. 

Semmi sem bizonyitotta előtte, hogy 
Fernande Párieba. jött ; de feltéve, hogy 
csakugyan ide vezette az utja, ki bizo
nyitotta azt, hogy még itt van? Hátha 
boldogtalan állapotába.n ismét elhagyta a 
nagy várost és éppen az ellenkező irány- · 
ban indult el ! Szomoru és maró bizony
talanság! 

Egy hét telt el hasztalan keresé
llekben. 

Bárhova fordult Villadon, sehol sem 
kapta meg a várva-várt felvilágosítást. 

Ismét vissza. kellett térnie Berge
reaux-ba.. 

Megérkezve, otthon növekedni érezte 
lelki furda.lását, mondván magában, hogy 
ö okozta nejének altünésát, hogy szivébe 
kellett volna zárnia. minden fáJda.lma.t és 
szelidebbnek mutatni magát .Ifernande 
iránt. 

Mennyi fájdalom fogta el, midön 
viszontlátta ezt az egykor oly boldog ott
honát, ahol most a. szomorusá.g ütötte fel 
tanyáját! 

André kérdé töle: 
- Nem hoztad vissza mamát, édes 

papa? 
- Anyád még sokáig fog távol ma-

radni, fiam. , 
Kényszerítve volt hazudni. Es mi-

lyen hazugságok ! ! 
Es Noe!: 
- Miért nincs többé itt kis mama.? 
Ennek a kis fiunak eleinte nem is 

adott választ. Neheztelése mindenek da
czára megmaradt. Ha felelösnek is tar
totta magát miuden szerencsétlenségért, 
ami házát érte, azért ennek a. felelősség
nek egy részét a kis fiura hárította.. 

Igy teltek el a. hetek, hónapok és évek. 
Mi lett :Ferna.nde-ból ? 
Abban a pillanatban, amikor a Seine

ba csuaztatta magát, egy ha.jóe, a.ki ha
jója. kormányánál ülve pip.izga.tott, észre
vette. 

Erre egyhangulag megválasztják al
elnökökké: i(j. K r is t y ó r y J án ost és 
A t z é l Pétert. 

Ezután ez ü g y r e n d e t állapitott>ik 
meg. Az ügyrend 10 §-ból áll s a para
grafusok kiterjeszkednek a jury-tagok min
den teendöjére. 

Az l. szakasz az alakitás11al foglalko
zik a. 2. §. az elnök~ ésjegyzö választás
ról szól j a a. rendeli, hogy a munkát 
azonnal megkezdi j a 4. szarint szakem
bereket is lehet meghívni ; az ó. §. sza
rint a jury minden egyes tagja az el
nöknek kézadással titoktartást igér; a. 6. 
§. szarint minden egyes· tárgy külön 
megitélendő és az esetleges kisebbségi 
vélemény jegyzőkönyvbe vehető ; a 7. 
§. a kitüutetések mennyiségét és mikéut-
jét tárgyalja ; a 8. §. szerint. a. jury-tagok 
mindnyájau aláirják a tárgyalási jegy
zőkönyvet j a 9. §. a jegy1:ökönyvek 
beterjesztéséről szól s arról, hogy a nagy 
jury a csoportbizottság határozatát eset
leg megváltozta.tha.tja. 

Főispán szeretne egy tág határidőt 
kitüzni az egyes elbirálásokra, mart eset
leg nem marad idő a felülbirálásra. PL 
moudjuk ki, hogy a csoport-jury köteles 
elvégezni a dolgát szeptember 8-ig. 

Ez az indítvány elfogadtatott azzal, 
hogy legkésöbb szeptember 10-ig befe
jezendö a. birálás. 

A jutalomdíjak odaítélése ügyében E. 
Illés László előadja., hogy midön a jutal
mazásról volt szó, nem számítottak arra 
a kitüntetésre, hogy a miniszter állami 
díjakat is ad. Most már azt kellene tudni: 
vajjon ezek a kitüntetések csak a két ka
mara területéről valóknak adassanak ki. 
E tárgyban eitérők a nézetek és az álta
lános kiterjesztés hivei is soka.n va.nnak, 
azzal érvelvén, hogy egyenlően vise1ik a 
terhet, tehát egyenlően kapják a kitün
tetést. A kiállítási bizottság ez utóbbi né
zetet tette magáéva és kéri a.nna.k elfo
gadását. (Helyeslés.) 

Föispán kérdi, elfogadják-e a bizott
ság propoziczióját? 

Erre az á l t a l á n o 8 i t á s t egyhan
gulag elfogadták. 

A főispán a maga részéről a.jury tit
kárává kinevezte E. I l I és Lászlót. 

Bejelenti !-ovábbá, hogy 8-an le
mondtak a jury-tagsáA'fól. Ezek helyett 
bE:>hivjá.k a póttngokat. 

E. Illés tudomásra hozza., hogy a 
jury-ülések részint a kiállítási jury-pavil
lonban, részint az iparos-testület termé
ben tartatnak és a táblára. mindig ki lesz 
irva. : milyen jury ·mikor ülésez. 

Ezzel az ülés a főispán éltetésével 
véget ért. 

- A vértanuszobor-bizottság ma déi
ntán 4 és fél órakor ülés tart a város
házán. 

- A keres kedelml akadémia felügyelő 
bizottsága. tegnap délután ülést tartott 
S a l a c z Gyula. polg1í.rmester elnöklate 
alatt. J elen voltak: A b r a y Lajos, L n
k á. cs y Mi klós és B i n g Vilmos, S a r
l o t Domolws. 

Tá.rgyaltá.k az akadémia. jövő évi 
költségvetését. E uerint a bevétel ki
teend 11,8.'>1 frtot, a kiadás 96(X) frtot, 
vagyis a bevételi többlet kitesz 2251 fo-

Különbem már nehány percz óta kí
sérte kivá.uesi figyelemmel minden moz
dulatH.t. A Feruande viselkedése különös
nek tetszett elötte és a h~jós, egy a kar
miuczas évekheu álló erős, Niquelet nevü 
ferfi, igy okoskodott magában : 

- Ez a. magánzónö aligha uem a. 
kelleténél jobban nézett a pohár fenekére. 

Már ucla akart neki kiáltani : 
- Hé ! hát a szeretöjével almodozik ? 
Egyszerre nem látta, többé, hanem a 

viz egy helyen megmozdult. 
- Teringettét! - mormogta Nique

let - csalódtam ... nem volt ittas. Meg 
akarta magát semmisíteni. 

Nem nagy sietségg&l tel!lzi le pipá
ját, leveti zubhonyát, nadrágját, ingét, és 
meztelenül, mint egy féres, csak a. czipö
Vf'l lábain, fejjel ugrik a Jeges vizbe. 

Felette is összecsa.pódik a viz, mint 
az imént Feruaude. felett, és a. Seine fel
színe ismét nyugodt és esendes. 

Ennek az önfeláldozó jelenetnek nem 
volt tanuja. Niquelet a viz alatt maradt. 
Nem jelent meg egyszer sem a felszínen. 
Görcsöt kapott-e a hidegtől, megütötte-e 
a guta. és áldozata lett önfeláldozásának, 
merészségének 'l ... ~em ... Nemsokára. 
egy fej látszik ... O volt . . . Azonban 
egyedül volt ... Lélegzeui jött fel ... 
Egy kis csolnakhoz kapa.szkodott, amely 
a hajó mellett volt felaggatva. és meg
pihent ... 

- Teringettét ! - mormogta. -jobb 
a tüz mellett ülni. 

De nemsokára. ismét alámerül t. H osz· 
szu perczek multak. Másodszor is feljött 
még a. fels,;inre. Mindig egyedül. Nem 
találta Fernande-ot. 

- Még egyszar megkisértem, de ez 
a.z utolsó kísérlet. 

Ezzel eltünt. 
· Mikor feljött, hajánál fo~va. egy élet

telen testet vonszolt maga utan. Ferna.nde 
volt. Elérte a kis csolnakot és folyton 
felszinen tartva. a szegény asszony fejét, 

rintot, 'ami i~en szép eredmény. Ezután 
a tantervet allapitották meg. A heti óra
szám összesan 97 ; ebből 61-et rendes, 
3H-ot bejáró tanárok adnak. B i n g Vil
mos szeretné, ha a német nyelvet több 
órában tanítanák. A b r a i Lajos előadja., 
hogy tavaly már szaporitották a. német 
nyelvi óraszámot s azt most már nem le
het, ugyis több órán tanitjd.k már e nyel
vet, mint az ország többi ilyen intézetei. 
Bejáró tanárokul meghivattak : Ma r
sc h a ll Lajos, V a r g a Ottó, R é v és z 
Nándor és Sz é ke l y Sa.lamon. Több ki
sebb ügy elintéztise után az ülés vé
get ért. 

- Az október 6-iki ünnepélyre foly
tatólag jelentkeztek : A temesvári hon
védegylet részéről : M e n z e r Rezső el
nök, K r e m z e r János, B é cs i Gedeon 
dr.. E i se n s t a d t e r Ignácz, V a. s s Ist
ván j a mármarosmegyei honvéd-egylet 
részéröl : M ó r i c z Károly elnök, M o n
d i cs Pál polgármester, Ko r á n y i Fri
gyes, Ma r k o s György, S z i l á g y i J á
nos; a. veszprémmegyei honvéd-egylet 
részéröl: H a l a sy Vilmos dr elnök, Ko
v á c s Imre polgárm. alelnök, V a r g a 
Lajos kir. törnzéki biró, Ko v a c 8 Ig
wiez városi aljegyző. 

- A kertész-utcza szabályozása. A 
mérnöki hivatal befejezte a kertész-utcza 
szabályozásának tervét. E szarint az utcza 
egyenessé tétele czéljából kisajátitások 
is lesznek és pedig magánosoknak kel
lend kisaj átitauiok a. várostól 17· 38 O öl 
területet. 

- A tartalékos honvédek ugyancsak 
készülnek a lugosi táborozásra. Reggel 6 
órától estig manövriroznak és lőnek czélt 
a csáJai erdőben. Négy nap mulva fog
nak elindulni Lugosra, az ottani sátor· 
táborba.. 

- Gyilkosság. Egy mondorlaki la.kos 
tegnap összeveszett a feleségével s ve
szekedés-közben annyira dühbe jött, hogy 
kést rántott elő és ugy megszurta azzal 
a nőt, hogy a. feleség menten s?.örnyet 
halt. Az elöljáróság az esetről rögtön ér
tesítette a szolga biróságot és a. törvény
széket, mire U r si ts Vazul vizsgálóbiró 
N a c h t n e b e l Fe ren ez tollnok kisére
tében azonnal a. helyszínére sietett. Kö
vette öket I n s t i t o r i s István arad
járási orvos is, hogy a bonczolást eszkö
zölje. A gyilkost letartóztatták. 

- Jó tanácsok. Ezeket tanácsolja egy 
világlátott uriember : 

Ha kellemesen akarsz utazni a. világ
ban : hölgyet vigy magaddal. Es pedig a 
melegebb országokba. csunyát, a hidegekbe 
szépet. 

Ha biztartásodat cselédség dolgában 
megfolelöen akarod berendezni, csak két 
cseledet fogadj fel : egy siiketet, aki semmit 
sem hall, és egy ném!l.t, aki semmit eem re
ferálhat el. 

Egyebekben pedig kövessetek engem, 
aki ha házasodni jon kedvem, rendesen -
nőtlen maradok. 

- Kiallitási keringő. Mint má.r emlí
tettük, B a r t os és Z imme r aradi ze
neszerzők "Kiállítási keringő" czimen csi
nos zeneművet lrla.k, melyet H u lk a 
karmester már betanitott a 3H. gyalogez
red zenekarának s a. zenekar küzelebb 
elö fogja azt adni a 'kiállibisi parkba.ti. 

- Majd elválik. Az apa délben jön 
haza a hivatalból, s a konyhábnil tal;\.lja 
eladó leányát, a takaréktűzhely mellett se
rénykedve. 

Ez a ritka látvány ÖJ'ömteljesen lepi 
meg a. ház fejét, s megczirogatva a kisasz
szony arczát, ki váncsian kérdi: 

felmászott a csolnakba, ahová a Fernande 
testét is nagy könnyűséggel felemelte erös 
karjaival. 

A csolnak a hajójára volt akasztva. 
Meghuzta a. kötelet és egészen közel hnzta. 
a. csolnakot a hajóhoz. Elöször a meg
mentett asszony testét helyezte el a ha
jón, azután ö maga is felmászott. 

- Most - szólt ,a derék ember -
öltözzünk fel ismét. Adám apó kosztümje 
nagyon könnyü ilyen farkas-hidegben. 

Oltözésközben kétszer-háromszor ta-' 
posott lábával a ka.binra., amely a hajó 
közepét foglalta el. 

Onnan egy asszonyi hang hallat-
szott fel: 

~ Te vagy, Nicptelet? 
-Igen. 
- Mit akarsz ? Miért nem feküd-

tél le? 
- Jer fel ... újság van. 
Néhány percz mult el, azután meg

jelAnt a. fedélzeten egy szép és erős asz
szony, a Niquelet. felesége. 

Azonnal észrevett-e az ott fekvő testet. 
- Ah ! istenem, mi ez ? . . • 
Niquelet röviden elmondta a. történ-

teket. 
- De ö talán meghalt ! Siessünk ! 
Niquelet ismét karjaiba. vette Fer

naude-ot és levitte a kabin ba, és a hajósué 
még meleg ágyába fektette. 

Niquelet és felesége tudták, hogy oly 
esetben miként kell ápolni a vizbefuUot
takat. 

A hajósné meggyujtott egy lámpát. 
Es miudketten nem tudták vissza

fojtani a meglepetés és ijedtség felkiál
tását a Ferna.nde láttára. 

A Seine árama. magáv~l sodort& a 
fiatal asszonyt a hajók alá, melyekböl öt 
vagy hat a töltésen volt kikötve. A 
viz az egyik hajótól a. másikra lökte, 
arcza össze-vissza. volt tépve, ugy, hogy a 
bőr 1eosüngött róla ; az egész fej egy se
bet képezett, és borzasztó látványt nyujtott. 

"' ' f- ' !'- , ' 'í!!, 1"1>:'~ ... ;> ". • ..,., 

- Mit fl)zesz, éd&~ lányom ? 
A leány ugy csicsereg, mint egy kis 

ma.dár: 
Még nem tudom, édes papa, de majd 

elvalik, h& készeu lesz. 

- Tandljmenteaségért tegnap estig 
700 szülö folyamodott. 

- Javitóházba. Z s á m b o k y Károly 13 
éves aradi utcza-subanez egyike a gaminok 
ama. válfajának, kik kiskoruktól kezdve biz~ 

tos léptekkel haladnak az akasztófa felé. 
Hogy ez meg ne történjék, Arad városa a 
fiut elszállittatta a kolozsvári javitó inté
zetbe. 

- Megszökött toloncz. Aradváros kö
tött mararutával továbbitotta hazájába K o
v á c a Károly napszá.most, aki azonban jó
nak látta az uton megszökni. .Most ország~ 
szerte körözik. 

- A király utazási programmja. Ö 
Felsége utazásai a. közelebbi hetekben
a Bnda.p. Corresp. szeriut - következö
leg lettek v é g l e g e s e n megállapit va : 
Holnap délután 4 órakor indul ö felsége 
Ischlböl V ö ck l a. b r u ck b a, ahol szep
tember 2-ig tartózkodik, hogy a 14. had
test csap!}tainak zárgyakorlatainál jelen 
legy~n. O felsége Vöcklabruckban nem 
fog küldöttséget fogadni és naponta kilo
va.gol a gyakorló-térre, ahol csak hadosz. 
tály hadosztály ellen fog müködni. Szept. 
2-án délután 6 órakor indul ő felsége külön 
vonattal T e s c h e n b e, hogy az l. had
test 1'eschen és Miihrisch-Ostrau közttar
ta.ndó zárgyakorlatainál jelen legyen. 
Ezek már nagyobbszabásu hadgyakorla
tok és ö felsége Teschenben, ahol szept. 
3-án regglil 7 órakor fog megérkezni, több 
küldöttséget is fog fogadni. Szept. 5-én este 
indul ő felsége Teschenből Bécsbe és ott 
marad szept. 9-ig. Szeptember 9-én este 
fél !:J órakor indul a király nagy. kiséret
tel külön udvari vonaton Bécsből Mar~ 
chegg-Budapest- Czegléd- Szolnokon 
keresztül N a g y v á. r a d r a, ahol ő fel
sége 10-én reggel 8 órakor fog megérkezni 
és Schlauch püspök palotájába száll. Dél
előtt fogadja a király a küldöttségeket s 
12 órakor tekinti meg Nagyvárad közin
tézeteit. Délután 4 órakor diszebéd a püs
pöknél s 6 órakor indul a király Sz é
k e l y h i d r a, ahonnét 12-én reggel 
Debreczenbe megy. Délelőtt 10 órakor fo
gadja a városházán, ahova száll, a. kül
düttségeket, 12 órakor megtekinti a köz
intézeteket; 4 órakor lesz na~y udvari 
ebéd s 6 órakor visszamegy ő felsége kü
lön vonaton Széktilyhidra. Onnét fog a ki
rály K á. r o l y L a j o s főberezeggel s a 
külföldi katonai a.tta.chék
k a l naponta a gyakorlótérre lova
golni. A l b r e c h t föherczeg, J ó
z s ef főherczeg, V i l m o s föhercze~ 
Székelyhid közelében fognak lakru. 
Ezen hadgyakorlatok, malyeken a kas
sai s temesvári hadtestek - mindegyik 
kiegészítve egy teljes honvéd hl\dos:;:
tálylyal - resztvesznek, nagyméretüelr 
s katonai szempontiJól nagyfontosságnak 
lesznek. Szeptember 16-áu este 8 órakor 
indul ö F~Jsége Székelyhidról Püspök
La.dányon, Szelnokon, Hatvanon, Rutt
kán, Oderbergen keresztül Borosz ló b a., 
a.hol fél 2 órakor délután érkezik meg. 
A német császárnéval való ta
l á l k o z ás a. után a király délután Bo
roszlóból Königszelten keresztill Striegaub• 
megy különvonattal és onnan kocsin 11. 
közelfekvő r o h n st o ck i vá.rlakba, ahol 
a német császárral együtt fog lakni. E 
várlak nem Lie~nitz közelében, hanem 
Strigeau és Huschberg között fekszik, 
egészeu közel a gyakorlótérhez. Hogy 
meddig fog ő Felsége Rohnstockban tar
tózkodni, még nincs végleg eldöntve, de 
az eddigi intézkedések ezerint a király 
csak 20-án este indul Németországból 
Bécs be. 

- Milyen állapot ! mormogt& a. 
hajósné. 

· - Szavamra., - mondj a. a. férfi -ne
ház volna elhatározni, hogy a szarencsét
lenség előtt harapni való szép volt-e vagy 
ijesztően csnnya. O maga nem ismerné 
meg magát. 

A hajós ismét elővette pipáját, be
lefujt a csövébe, megtöltötte és meg
gyujtotta. 

És nyugodtan pipázgatott, miuLha. 
nehány perezezel azelött nem is követett 
volna el oly ma.gasztoa cselekményt; 
figyelemmel kisérte feleségét,. mint ápol
gatta a szegény vizbefullott asszonyt. 

- Ugyan mondd, csak_- kezdé a. 
hajósné - el fogsz menni követelni a ju
talmat? 

- Biz én nem - mondja a. férfi. -
Utálom öket ·a jutalmukkal együtt. 

- Igazad van, uram. Es az ember 
meg va.n elégedve a saját lelkéb&n. De 
a~ mindegy, te éppen ugy nem jöhettél 
VlSSza. 

- Igen, nagyon fagyos odalenn. 
Nedves szemekkel nézte az urát. E 

két derék ember bizonyára. nagyon sze
rette egymást, és a.z asszony nem mon· 
dott el mindent, amit gondolt. Fernande 
körül sürgölődött. , 

- MowJjad csak, ember, ..• azaz 
mégis, eredj csak a. hidra ... Le kell 
hogy vetköztessem . . . Akkor te zseni
rozol engem. 

- Ha. akarod. 
Nem volt ott öt perczig, a kormány

nál ülve, mikor a feleség hangját hal
lotta: 

- Niqnelet, ö m&gához tér, ö magá..,. 
hoz tér! . 

(Felytatáea köntkezik.) 
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··-------- Károly Lajos föherczeg Magyaror-
szágon. K á r o l y Lajos föherczeg -
mint Bécsből távirják - a király oldalán 
részt fog venni a szeptember havában 
Magyarországon tartandó hadgyakorla
tokon. 

. :__ Eredeti nyilatkozat. Egy nbmet vi
déki lapban olvassuk ezt a furcsa kis nyi
latkozatot: "N y i l a t ko z a t. Amig Né
metországban éppen a leggazdagabb embe
rek adómentesek, addig minden adót igaz
ságtalanllak tartok, ennélfogva lemondok ar
ról az elvezetröl, hogy polgártársaim zsebé
hlll adó-becslői minöségben huzzam ki a 
pénzt. Az itteni községtanács tehát válasz
szon helyemre adóbecsllíiil más valakit. E ber-
ein Viktor." 

- Czivis -bandérium D ebreezen ben. 
Nagy és méltó ok kell arra, hogy Dab
reezenben a törzspolgárság is megmoz
duljon, s még nagyobb, hogy lóra üljön 
s bandériummal vonuljon ki a város ut
czáira. Mikor a. függetlenségi párt fogadja 
képviselöjelöltjeit, vagy amikor a pol
gárság generalis kurátort, főispánt, vagy 
kedvére való papot installál, akkor látni 
11. hagyományos ekhós szekereket, előtte 
n6gy vagy öt lóval, mindannyi specziális 
debreczeni, nemes fajtA.. A lovon a régi 
magyaros szironyos szerszám, aminőt 
már csak kevés alföldi városban látni, a 
menet élén pedig ott halad a bandérium. 
Elől tekintélyes ősz polgár lovagol, jobb
ról és balról fiatal polgárok, az ő szárny
segédei, mindhárman pompásan ülik meg 
paripájnkat. NéhP.ny év előtt négyszáz 
tagu bandérium fogadta. Tha.ly Kálmánt, 
Próna.i Gábor bárót és néhai Orbán Ba
lázs bárót, mint a debreczeni független
ségi pártnak képviselőjelöltjeit a város 
három kerületében. Nagy hiányosság lett. 
volna be nem mutatni a királynak a lo
von ülö debreczeni polgárt, a mihez ha
sonlót egy város sem produkálhat, és ál
talában kár, hogy Ö Felségát mindenütt 
a szokásos sablonok szarint fogadják s 
nem fejtik ki az uralkodó előtt inkább 
azt, ami az illető hely eredeti sajátos
sága. lévén, őt mindenesetre érdekelheti 
s meglepheti. Ma. guk a debreczeni polgá
rok helyes érzékkel siettek a bajon segi
teni, mart kérvényt nyujtottak be a ha
tósághoz a kijelenték, hogy ök is óhajta
nak kivonulni a fogadtatásra, még pedig 
-amint i.tjá.k- "lóháton itteni pol
gá ri divat szerin ti fekete ruháb an, 
o s i n o s a n, t i a z t á n, m a g y a r o s a. n." 
A hatóság, amely kezdetben csak 24 tagu 
uri bandériumot vett fel a fogadtatás 
programmjába, értekezletet hivott össze 
a. czivia-bandérium ügyében, amely aztán 
örömmel vette tudomásul az a.jánlkozást. 
24 ta.gu bandérium lesz ez ts, az élén a 
debreczcni polgárság egyik tipikus alak
jával, Polgári Bálint urammal. A magyar 
király tehát megismeri a debreczeni pol
gár alakját s bizonyára. örömét fogja ta
lálni az érdekes és jóindulata ováczióba.n. 

- A praktikus államferftu. S t am
b u l o v bolgár kormányelnök közelebb 
maga. beszélte el, miképp azokott megbir
kózni a bulgáriai nehéz viszonyokkaL 
Mikor Ferdinánd fejedelmet megválasz
tották, a bolgár exarcha az orosz kor
mány titkos utasi.~sára meghagyta a pa
poknak, hogy a feJedelem nevét ne fog
lalják a. templomi imába. Ezért Stambu
lov, mint maga elmondja., felkereste a. 
rnszcsuki é1'8eket és felvilágosítást kért a 
papság magatartásáról. Az érsek kijelen
tette, hogy a papok az exsrcha. parancsá
nak engedelmeskednek. Erre Stambulov 
nyomban sürgönyö_zött az exarchának, 
hogy ha nem hagyJa meg rögtön a. pa
poknak, hogy foglalják imába a. fejede· 
lem nevét, ugy az exarcha fizetését lefog
Jalj a.. Es kivánsága azonnal megtörtént, a 
papság hűségesen imádkozik a. fejede
lemért. 

- Rövid hlrek, G y ő r r ő I, izják, hogy 
Moltay Virgil tanár a benczés rendből ki 
akar ugyan lépni, de nem egyuttal a papi 
rendből s csak azért kérte a szarzetből való 

. elbocsá.tását, hogy valamelyik egyházmegyébe 
beléphessen. - A 8 z l i á. c 8 i f ü r d ő b e n 
e hö ~3-ig összesen 1281 vendég volt, Ó-Tá.t
refüreden pedig e hó 24-ig 44ö4; az utóbbi 
napokban Tátrafüredre érkeztek l!'raknói Vil
mos akadémiai alelnök és .Móricz Pál orsz. 
képiselő is. - A b á c s m e g y e i g a z d a -
s á. g i e g y l e t sze p tem ber 28-án Verbászon 
lóversenyt rendez, mely a lótenyésztési jutal
mak kiosztásával lesz összekötve; a jury 
Schmausz Endre alispán elnöklate alatt ala
kllit meg. - A z e l s ő, h á r o m e me I e t e s 
h á z most épült fel Kolozsvártt : az uj lak
tanya, mely százezer forintba került. - M a
k ó n az athletika.i klub e napokban Lonovics 
József főispán vendége mallett igen jól sike· 
riilt tornM"ereenyt és tánczvigaimat rendezett. 
- l!' i u m é b e n Baross miniszter rendele
tére a. kereskedelmi runzeum kiviteli minta
raktárt rendez be s már dolgoznak rajt.a. -
S á t o r a l j a-U j h e l y b e n értekezletet tar
tottak ogy nagyobb szabásll sör- és maláta
gyár létesitese ügyébon s emlékiratot fognak 
a. kormánynak átnyujta.ui, támogatást kérve. 
- N a.gy tüz pusztított a Károlyváros mel
leti közeegek erdőségeiben is és állitólag egy 
millió forint értékü fa égett el j Gyöngyöaön 
mintegy ötven ház iigett el, Mádon több ház 
és a kath. templom, Szegezárdon a Gottlieb
féle fara.ktár, hol 20,000 frtnyi kár történt, 
Dávidházán pedig Hirsch bérlő tanyája és 
asztagjai s itt a. kár 60,000 frt. 
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Csarnok. 

A törvén~ tévedé••· 
Arene Emanueltöl. 

A Borrs-affaire, egy ártatlan ember
nek gyilkosság vádja alatt való elítélte· 
tése, mi alól s. köztársasági elnök több 
évi börtön után felmentette s az a szen
záczió, melyet az elitélt aorsa felébresz
tett: az igazságosztók régi tévedései k ö
zül többet felujitott most. Ezek között 
igen érdekesről és jelentösről kaptam 
nem rég adatokat. 

Provenecha utaztam nem rég, ismerö
seim körében eliómert birákkal találkaz
tam s ezek között Gras si ügyész Szel. 

Akkor a Borra.s-affaire miatt való 
kamarai interpelláczió volt napirenden s 
igen természetes, hogy s. társalgás állan
dóan az affairrel foglalkozott. 

- Szavamra. ! - mondta. Grassi -
ily ügyekben mindent lehetőnek tartok, 
ha Renossirs., egykori kilensemre gon
dolok, mert akkor ugyanis ügyvéd vol
tam - és s.z eskiidtszékre, mely által el
ítéltetett. 

A társaság általános kivánságára. el
beszélte az esetet : 

1860-ban történt. Ez időben, mint 
ahogy most is előfordul, Korszika min
den városában, sőt mindenik falujában 
két párt volt, mely nem annyira politikai, 
mint személyes oko kból elkeseredett el
lenségeskedésben állott egymással szem
ben. Különösen heves volt a küzdelem 
Casavechia kantonban, ahol a Corsi és 
Renneci csa.lád állott a két párt élén. 

. Éppen választási idő volt és a. pártin-
tézők, élüken Corsi , Patriciával és Re
nucci Antonióval, beutazták s. különbözö 
kantonokat és régi korszikai szokás sza
rint faluról falura, l1ázról házra. jártak 
hiveket g_yüjteni maguknak. 

Egy este - junius 13-án volt - Corsi 
Patricio alkonyatkor, barátjaival, Basival 
és Filippivel, elhagyták a kicsiny Renoso 
falut, hogy a kanton székhelyébe, Pero 
városába visszaterjenek. 

A város felé haladva, félut táján 
egyszerre hangos beszédet és éneklést 
hallanak. Egy fiatal em berekböl álló tár
saság volt, körülbelül tizenöten lehettek. 
Renosóba mentek, Peróból indultak, ahol 
a napot töltötték. 

Rokonai és barátjai voltak 'Renuccio 
Antonióna.k a igy ellenai Corsinak. Mi
kor Corsit és barátjait meglátták, a fiata.} 
emberek közül az egyiknek az a szeren
csétlen gondolata. támadt, hogy követ 
dobjon közéjük. Corsi Patricót a kő fe
jén találta., aléltan és erősen vérez ve s. 
:földre esett j barátjai azt hitték, hogy 
meghalt és Filippinek, ki bátor ember 
hirében állott, s. boszu gondolata villant 
meg az agyában. 

Pisztolyá t kezébe fogva, a fiatal em
berek csoportj áh oz lépett és követelte, 
hogy megmondják, ki dobta a követ. Mi
kor s. fiatal emb erek a pisztolyt látták, 
ök is elővették pisztolyaikat és sorfalat 
képeztek. 

Az első sorban állott Renossi, mögötte 
egészen elfedve általa, társainak egyike, 
ki sokkal alacsonyabb volt nálánál és Si
monnak hivták 

Filippi még 9gy-két lépést tett a cso
port felé, de ekkor dördülés hallatszott és 
Filippi egy golyó által \alálva holtan ro
gyott össze. A második sorban álló Si
mon is lőtt, de ugy, - s ezt az a.zutá
niak mflgértése végett el kell mondani 
- hogy karját az előtte álló Renossi 
karja alatt dugta ki s igy czélzott. 

Corsi Patricio, kinek a. kő ütése csak 
egy pillanatra vette el eszméletét, véres 
arczczal felállott, mikor Filippit pisztoly
lyd k(lzében a támodók felé men.ni látta. 
s ugy ö, mint Blasi feléje sietett, hogy 
megakadályozza az összetűzést. . 

Hallották a dördülést és tisztán lát
ták a lövés tüze által az éjszakR.ba.n Re
nossi alakját, ki tö bbi társaival együtt a 
pisztolyt kezében tartotta. 

Meg voltak róla gyözödve - s ezt 
könnyen elhitethették magukkal - hogy 
RE~nossi lőtt. 

A lövés után a tizenöt fiatal ember 
futásnak eredt. Másnap megkezdték a 
vtzsgálatot. A fiatal emberek közül egy 
sem t~.kart vallani, e részen a. titok kiku
tathatlan volt, hanem a másik részen 
Corsi és Blasi vallomás ukban biztosnak 
hitték magukat és félelmetes tanuk vol
tak Renassival szem ben, mert ők \isz ta 
meggyőződésük erejével vallották, hogy 
ballották a. lövést és biztosan látták a 
gyilkost, Renossit. Különösen Corsi Pat
ricio erős tanu volt, - ö maga akkor 
még fiatal ügyv4d s általános tisztelet
nek és szaretetnek örvendett. Ugyanazon 
Corsi az, ki ezelőtt pár évvel mint. sze
nátor halt meg. 

Az affaire 1861-ben tárgyalásra ke
~Ut, Renossi védelme reám bizatott. Ö 
elmondta. nekem a. drt\.ma minden részle
tét és hogy ö ártatlan s egy valaki más-
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r61 tudja pozitive, hogy v~tkes, de ezt 
folytonosan vonakodott megnevezni. 

A végtárgyalás előtti este Simon lá
togatott meg : a valóságos gyykos, aki 
igy szólt: 

- On holnap Renossit védi. Azt hi-
szem, tudja, hogy kliense ártatlan. 

-Tudom. 
- Akkor hát ismeri a bUnöst is. 
-Nem. 
- N os, én vagyok az ! 
- Miért közli ön ezt velem ? - szól-

tam elsö felhevülésemben -hisz ön tudj& 
ez esetben a kötelességét. Hatalmazzon 
fel, hogy a valódi tényállást nyilvános
ságra. hozzam. 

- N em - felelt Simon élén ken. -
Én az ügyvéddel beszéltem ..• bizom 
az ön hivatasszerd becsületében ... ket
tönk titka mli.rad. Csak azt akartam, hogy 
védencze ártatlanságáról teljesen meg 
·legyen győződve, hogy aztán teljes me
legséggel, a. megingathatlan m eggyőzö
dés erejével védelmezhesse öt. 

- Képzelhetik, uraim, - folytatta. az 
elbeszélő, - hogy mily lelki állapotban 
lehettem, mikor a következő napon a 
végtárgyaláson, Corsi Patricio és Blasi 
által, kötelességük szerint, a. gyanu is
métlését hallottam, Renossi bünösségét, 
- mig a gyilkosság igazi okozója tőlem 
alig két lépésnyi távolságra állott, mint
hogy Simont, a. vádlottnak rokona levén, 
bebocsátották a végtárgyalásra a belső 

helyre és szorosan a korlát mallett állott. 
Védbeszédem nagy hatást keltett; 

megtaláltam ugyanis azt a hangsul_yt, 
melyet nem a talentum, hanem a mély 
és igaz meggyőződés kölcsönöz az em
bernek. 

A tárgyalást Fabricy (ki azóta. ka
mara-elnök löu) vezette. Védoeszédem, ugy 
látszott, meghatotta., mert mielött össze
gf'zte volna. a tárgyaláson elmondottakat, 
előhivatta Corsi Patriciót, szembesitet~ 

vele Renossit s igy sz01~ Coraihoz: 

- Tanu, ön becsületes férfiu, ügyved és 
igy felfogja a következmQnyeket, melyek 
vallomásával járnak. Hallotta. a. védbeszé
det, felszólitom, nézzen a. Renossi sze
mébe a mondja még egyilzer, biztos-e, 
egészen bizonyos ön s.l)han, hogy val
lomása nem téves ? 

Corsi Patricio, mint mondottuk, tal
pig becsületes volt, ti aztelettel körülvéve, 
nyilt és nemes karakter a szó legszebb 
értelmében. Emellett szép ember is vo~ 
magas, erős, nyilt, öszint~ tekintettel. Fe
kete frakkban volt, fekete keztyüvel, 
minthogy meghalt barátjáért gyászt viselt, 
Tartása imponált. Sokáig nézett a vád
lottra. s aztán pár máaodperczig reá mu
tatva., igy szólott tompa haugon : · 

- HR. ezt a férfiut Senassinak hívják, 
akkor ö az én barátom gyilkosa.. 

Remegés futott át a tömegen; az el
ítélés btzonyos volt, s miután a~~: esküd
tflk kimondták a "bünös"-t, a törvényszék 
Renossit husz évi kényszermunkára itélte. 

Este meglátogattam Renossit czellá
já.ban, rákényszerítettem 1 hogy beszéljen 
s kértem, hogy jelentse be az igazi gyil
kost, minthogy az önmaga nem fog je
lentkezni. Ezt a. tervet szigoruan vissza-
utasi tot ta.. · 

- Mit akar ön? - szólt keserűen. 
- Értem, hogy Simon vonakodik. Husz 
évi kenyszermunka nem valami vidám 

. dolog! 
Biztatgatásaimra csak annyit mon

dott: 
- Egyébiránt még van remény. 

Nyujtson be felebbezést. 

Ez megtörtént, természetesen ered
ménytelenül, ugy, mint késöbb a kegye
lemkérés is. Az elitélt nem akarta felje
lenteni a bünöst. 

Elvitték a. touloni bagnobs., hol há
rom évig rettenetes lelki és testi gyöt
rödésaket azenvedett, egészsége megron
gálódott, ereje megfagyott. 

Ily állapotban, mély elkeseredésében 
beszélte el történetét egy fogolytársá.
nak. Ez egy régi .Jegyzö volt, igen in
telligens ember 6Ís keveset hajtott Re
nossi tiltakozására, hanem be&d ványt in
tézett a.z ügyészséghez, felfedvén a gyil
kosság tényeit. 

Simont elfogták, uj vizsgálatot indi
tott.ak, v~gtárgya.lást hivtak össze, mely a 
valódi tettfis elitélésével végződött. 

E?. uj tárgyalásnál Renossinak, ki 
szabadságát visszanyerendő volt, mint 
tanunak kellett szerepelnie. Ekkorra. elő

hozták a ba.gnoból, ártatlansága világos 
lön s ott állott a bagno-fegyenczek zöld 
bluzába.n, mig ártatlan voltát ünnepélye
sen kimondtá.k. 

Simon a. bagnoban halt meg. 
U gy látszik, hogy - ha. szabad igy 

kifejeznem - a szarencsétlen ek között is 
vannak szerencsések es kevésbbé szeren
csések. 

r , r' r 
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KHz gazdaság. 

Vegyes kUzlemények. 
- A fllloxeráa ezöllöknek a g}éritö 

eljárás utján való fentartásához szükséges 
szénkéneg, fecskendö-készülékek és szén
kéneg-tartányok mily módon való beszer
zésére a földmivelési miniszterium hirde
tést bocsátott közre, amelyből közölj uk az 
alábbiakat : 

A sz é n kén e g á r a: a) a turói 
gyárban - Trénesán várme~ye, va.sutál
lomás Zsolna - métermázsankint ló frt · 
b) az állami szénkénegraktárakban mé~ 
termázsánkint ló frt; c) a bizományi rak
tárakban ezen 15 frtnyi áron felül a. rak
tárkezelő hatóság vagy testület, az utolsó 
vasatállomástól a raktárhelyiségig való 
tengelyfuvar költségének fedezésa fejében 
raktárkezelési díj ez imén bizonyosmársékelt 
pátilletéket vethl't ki, mely a. szénkéneg 
árához hozzá számítható. A fe cske n
d ö k á. r a : A szénkénegező feéskendök 
ez idő szarint kétfele szarkezetben ka.p
hatók : a) a. francziaorszá~i (Vermorel· 
fél~) E~cce!sJOr-készülékek, az eddigi 30 
fonntny1 ar helyett darabonkint 25 fo
rintjával; b} hazai gyártmányu (Muschi
nek-féle) Hungária-fecskendök, darabon
kint 30 forintjávaL Ez utóbbi fecskendök 
az alább felsorolt állami- és bizományi 
raktárokon kivül az elöállitó Muschinek 
J án os géplakatosnál is rendelhfltők (Buda
pesten, II. Kapás-utcza 17.)Már most meg
J egyeztetik, hogy ugy az állami, valamint a 
bizományi raktárak a közvetlenül Fran
cziaországból hozatott, · illetőleg a. neve
zett géplakatos által előállitott fecskendö
készülékeket csak addig fogják raktá
ron tartaui, mig a m. kir. államvasutak 
gépgyára ezen fecskendö-készülékok gyár
tását meg nem kezdi. Azon időponttól 
fo~va, midön e fecskend ök az állam vas
uti gépgyárban foguak: előállittatni, -
mi előreláthatólag a ft}lyó év őszén fog 
?e~~vetk~zni s. mirö~ ,a közöt~ség annak 
tdejen hmletmeny ntJan értestttetni fog 
- az állami és a bizományi raktárak 
csakis nevezett gépgyárból származó fecs
kendöket fognak raktáron tartani. Az · 
államvasuti gépgyárban előállítandó ké
szülékek szintén a fent megállapitott ára
kon, t. i. az "Excelsior" szerkezetüek 25 fH
jával, a "Hungária" szerkezetüek pedi~ 
30 torintjával fognak áruba bocsáttatut. 
A kettö közti 50 forint árkülönbséget az 
utóbb jelzett szabadalmazott. szerkezetii 
fecskE-ndökért s. szabadalom tulajdonosá
nak fizetend? öt fo~int ~zabadalmi dij 
okozza.. Megjegyeztetik vegül, hogy az 
államvasutak gépgyára azon időponttól 
kezdve, midön a. azénkéneg-fecskendő 
ké~2ülékek gyártátlát megindítJa, egyszer
smmd az elromlott készülékek javítását 
is el fogja. vállalni. l. A szánkéneget le
het közvetlenül a turói .gyárból rendelni; 
mely esetben a megrendelés "a rajeczi 
szénkéneggyár igazgatóságának (Dieling 
Gusztáv mérnök urnak)" czimezve, Bécsbe 
IX. Flachtgasse 2. intézendő. 2. Szén
kéneg, fecskendő készülékek és tar
tányok iránti megrendelések még a 
következő állami és bizománvi rak
tárakhoz intézhetők : a) a budafoki ál
lami raktárra nézve a budapesti, b) a 
ta.rczs.li állami raktára nézve a ta.t·czali 
c) az érdiószegi áll. ra..ktárra nézve a~ 
érdiószegi d) a ménesi állami raktárra 
nézve a mánesi vinczeHériskola igazgató
ságához. e) az egri bizományi raktárra 
né:r.ve Eger városa tanácsához, t) a be
regszászi bizományi raktárra nézve a be
regvármegyei gazdasági egylethez, g) a. 
medgyesi bizományi raktárra. nézve Med
gyes város ta.nácsához, h) a pécsi bizo
mányi ra.ktárra. nézve Pécs sz. kir. város 
közönségéhez, i) s. veszprémi bizományi 
raktárra né~ve a. veszprémvármegyei gazd. 
egylathez, 1) a ~ödöllői bizományi raktá.rra 
nézve a gödöllö1 borászati szövetkezethez. 
Megjegyeztetik, hogy mindazoknak, akik 
szé1~káneget vagy fecskendőt vásárolnak, 
egytdejüleg megküldetik a miniszterium 
által erre nézve kiadott kezelési utasítás. 
- Minda.z, aki nem a. saját tulajdonát 
képező, hanem állami tarlányban vásárol 
szénkéneget, téritvényt állit ki a raktár
kezelőnek azon kölcsön nyert tartányok
ról, malyekben a szánkéneget átveszi és 
kötelezettséget vállal arra nézve, hogy a 
tarlányt azonnal a gyéritás befejezte után, 
de miudenesetrA legkésőbben az átvétel
től számítandó három hónap lejár
távu.l, boljesen jó állapotban, bér
mentve visszaküldi azon raktárba, mely 
a szánkéneget kiszolgáltatta; egyszersmind 
kötelezi magát az üres tarlánynak a. 
raktárból a gyárba való visszaállitá.sával 
járó költségeket is megtériteni. Aki e kö
telezettségének eleget nem tef!z : a.) mind
addig, mig a ta.rtányt vissza nem küldte 
- további megrendelésének figyelembevé~ 
telére nem szá.mithat; b) az á.tvételtöl 
számítandó három havi határidő lejártá
val olyannak tekintetik, mint aki az ad
dig vissza nem küldött ta.rt.ányokat meg
vásárolt&, s ennélfogva a raktár - az ö 
költségére - a visszatartotthoz hasonló 
uj tartányokat szerez be, melyek ára tőle 
baszedetik ; és pedig : az 500 kgos tartá
nyak ára tejében óO frt, az egy méterutá.
~sás és. a 2ó ~gos tarlányokért pedig a 
Jelen h1rdetmeny V. 2. a.) b) c) és V. 3. 
pontja alatt megállapitott összegek; c) a 
wennyiben a. kölcsönvett tartán y sérül t álla
potban küldetnék vissza: az illető raktárke
zelőség a tartán y t az érdekelt fél költségére 
kija.vittatja. Felhívatik végül a.z érdekol
tek figyelme arra, hogy a fentiekben jel
zettekhez hasonló bizományi raktárak fel
állitását a. minisztérium mindazon érdekelt 
borvidékeken engedélyezni hajlandó, me
lyeknek közelében még ilyen raktár nem 
létesíttetett; és ahol a felá.llitandó raktár 
kezelésére akár valamely hatóság, aká.r 
pedig av. illető vidék védekezési szövet
kezete, avagy gazdasági, vagy borászati 

egyesütetA válla~kozni hajla.nd6 ; akként, 
h?gy -- anyagt felelösséget vállalva a. 
btzományba. nyerendő eszközök és anya
gok értékeért - egyszersmind kötelezi 
II.lagát arra, hogy a raktárt a miniszte
rnun által előírandó elszámolási módoza
tok mellett fogja kezeltetni. 

- A ll-lk nemzetközi ornlthologlal 
kongresszus jövő évben Budapesten lesz 
megtartva., s a kongresszusnak magyar
országi bi?.ottsága. elhatározta, hogy 
ez alkalommal élő madárkiállítást 
is rendez ; óhajtása lévén a külfóldi ter
mészettudósoknak Magyarország orniszát 
élő példányokban is bemutatni. E czélt 
azonban csak ugy érhetjük el sikeresen 

. ' 
ha. hazánk összes madárked velő i is hoazá-
járulnak, kiállitásunkat teljessé, . ns.gy
szabásuvá tanni segíteni. Kérjük tehát 
mindazokat, kik bármiféle ritkább, vagy 
általánosabb faju madarak birtokában 
vannak, s azokat hajlandók a kiállítás 
tartamár 1 átengedni, sziveskedjenek srröl 
legkésöbb az év végéig nyilatkozni, pon
tosan megjelölve, milyen faju s hány pél
dány madarat bocsáthatnak a kiállitási 
bizottság ideiglenes rendelkezésére. Azon 
reményben, hogy felhivásunk a. tudo
mány minden őszinte barátjánál visz
hangra talál, s kinek módjában van, ké
relmünket nem hagyja figyelmen kivül; 
bizalommal várjuk a. bejP.lentéseket a. ki
tüzött határidőre, mert oleve tájékozast 
kell nyernünk a kiállíta,noió madarak fa
jár61 és szám·í.ról. Mindl:u bejelentést ké
rünk B u d a. p es t r e, az á ll a tk e r t 
i g a. z g a t ó s á. g á h o l; intézni. Budapes
ten, 18~0. augusztus ló-én. 'fe r á.k Ká
roly s. k., az állatkert igazgatója, mint 
az élö madár-kiállitá.si bizott.ság elnöke. 

Hivatalos piaczi árak Aradon. 
- augus;..tus lló :l9·Ón. -

Gabnanemüek: t i R z t a b u z a legnehezebb fi frt 
80 kr, ki>>. é p 6 frt 70 kr, k ó t n o nis legnehezebb 
6 frt :o k1·, kü1.Óp 6 frt 40 kr, rozs legnehezebb 
á frt 80 kr, közé p 5 frt 70 kr . .tr p a ll'gnehezt>hh 
!> frt 80 kr, köz ép 5 frt 70 kr, z a b legnehezebb 
- frt- kr, közéJ) 6 frt·- kr, retek-reJHZ9 
legnehezebb - frt- kr. knkoricza 5 frt 9iJ lu' 
uj kukorieza- frt- kr 100 kilónkint. ' 

Llazt: Legfinomabb 17 frt 60 k:r, legfinomabb 
I. 17 frt 20 kr. zsPmh-e Hl frt 80 kr, fehér k<•n.,.ér 
U frt 80 kr. fekete kenyér ll frt 50 kr, rr>z~ "t i 
frt áO kr. tengeri 6 frt W kr 100 klként. llara 
tiRzta buzából 17 frt 60 kr, árpakása !5 frt át! !l;;r 
100 kilónkint. . 

Hüvelyesek: Borsó 20 frt - kr, bab 10 fn 50 
kr, Jen('se 24 frt - kr, köle8l.ása 12 frt 50 k:r, 
burgonya a frt - kr 100 kílónként. 

Széna: 1. kötött legjobb 4 fri - kr, közép 
3 frt 50 kr, kötetlen legjobb 8 frt 50 kr, közép
u:erfl 8 frt - kr egy mmázsa. 

Kötött vagy ágyi szalma: Legjobb 2 frt Ml kr, 
középszern l frt - kr egy mm. . 

Takarmányazalma: Legjobb 2 frt - kr, közép
szerll 1 frt 50 kr egy mw. 

Alomszalma : Legjobb l frt 50 kr, középszern 
- frt - kr egy mm. 

Fa: Blikk S frt - h, caer 8 frt - kr, nilfa 
8 frt - kr, fenyö 2 frt - kr, nyárfa ll fri - kl' 
egy köbméter. 

H us: Marha ó2 kr, borju 80 kr, disznó :;2 kr 
juh 30 kr, disznózsír 68 kr, szalonna 58 kr, vaj __: 
frt 80 kr. olvasztott vaj l frt - kr kilója. 

Vegyesek: Borszesz i' O kr, tej 1(1 kr, fehér 
ó-bor :iti kr, fehér uj-bor 2t kr, vörös ó-bor S·t kr, 
vörös nj-bor 6 l kr, eczet 6 kr, pálinka (szilva) 
7<1 kr, sür - kr egy liter. · 

Zöldség; Kel (Kohl) B kr, kalaráb (Kohlrabi) 
12 kr, veres vagy czéklarépn 12 kr, l!iLrga murok
répa 12 kr. vere~ha~~;ymR 8 kr, fokhagyma 16 kr, 
c zeller l~ kr. petrezselyem U kr. pasternlik 12 kr 
fejes káposzta 2.1 kr, paradi om 6 kr, saJát~ 
- kl", leveszüldség (Suppengr! es) U kl-, !CO db 
ugorka S l kr, tojás darabja :t !:. , bors l frt t:) kr, 
paprika l frt 20 kr kilogram nként. · 

Budapesti gabonatőzsde. 
Augusr:tu 2~. 

Amerika ~ centtel alacsonyabb, lanyha I.inálat, 
korlátolt v4telkedv. gyengébb irányzat, 16,000 máter
mázsa forgalom. válto:r.s.tlon &rak. 

Tavaszi buza 7.02--03; öszi buza 7.4.5-\lS• 
kukoricaa ~.;b-86; tab 6.12:_13. ' 

SzeszD z let. 
Augusztus 29. 

B. 8 z • sz. K.Sszáru nagybau 51.-; kiceiny
ben ói.!JO; hordó n.Slklll, per l 00 L •j 0, beletlrtve 
K6 frt fogyaaztási adót. 

Hivatalos árfolyamok 
& b u d a p e s t i áru- és értek-tőzsdén. · 

Budapest, 1890 augusztus :l9. 

Magyar aranyjá.rad.Sk 4'1• •• .. .. •• .. .. 101.'~5 
.. papirjliradék 6°/o •• .• •• •• .. .. • 99.~1) 

,. vasuti kölcsön •• .. •• •. .• .. .. -.-
• keleti vasuti államkötvény, r. kibocs. ..._,_ 

",." "IL"-.-
" llL • IIO.!JG 

" föhltehermentési kötvány.. •• •• .. -.-

" .. " d.radákkal 
Temes-bán1\ti földtehermentesítálli kötvény •• -.-

" " földteherment. kötv. záradékk~l -.-
Erdélyi !öldwhermentesitéei kötvény.. •• ·.. -.-
Horvát-szhnon földwhermentesitési kötvény l 04.
Magyar azölödézKmavliltsági kötvény.. .. .. -.-

" nyereménysorsjegy-kölcsön.. .. .. 187.-
Tiuaszablilyozási és szegeni sorsjegy .. .. 1117 .l!r. 
Osztrák járadoik papírbau •• .. .• .. .. 88.-

" ezflstben •• •• •• •• •• .. 81U\O 
.. " aranyban _ •• •• .. •• .• 106.75 

1860-iki államsor~jegyek .. •• •• .. .. • •• 189.-
0t~ztrák-ma.gyar bankrésavény .. .. •• .. ~öO-

Magyar hitelbank-résnény.. .. •• .. .. •. 853-7ii 
Osztrák hitelintézet-réanény.. •• .. .. •. SUS.-
Ezilst .. .. .• .. .. .. .. •• •. •. •• .. 
CR. é1 l:ir. arany .. .. •• .. .. .. .. .. 
10 rrankoR arany (Napoleond'or) •• •• .• •• 8.9:') 
Német birodalmi márka •• .. .. .. .. .. 55.11:"> 
London .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 112.80 
20 márkás arany .• .. .. ,- •• \ .. .. •. ,1.(13 

Felelős szerkesztö: VásárheiJ'i Béla. 



Hirdet~ény.. .. 
A ~agyméltóságu fóldm1velésugy1 m. k1r. mJmsz

ter körrendelete az immunis homoktalaju szölötclcpek 
mikénti megállapitá.c;ánák és a szöllövesszö forgalom 
tekintetében ily telepek részére biztositott forgalmi 
kedvezmények szempontjából való nyilvántartásuknak 
au.bályozása takintetében. 

Az állandó orsz.. filloxera. bizottság által elém 
terj~ztett javaslat alapjan a szöllövesszll forgalom 
au.bályozása iránt f. é. junius h6 3-án 25000 l 9o sz. a 
kiadott rendelet értelmében a filloxera által inficiált 
és ez oknál fogva a filloxera zárlat alá belyezett vi
dékekre irányuló szöllövesszö forgalom - főleg az 
amerikai szöll'>fajok mivelésével való védekezés elö
mozditása aéljából - lehetőleg megkönyittetett ; el
lenben a ragály elhurczolhatásána.k lehető megaka
dályozása. czéljábó~ a még mentesnek tartott tenile
tekre irányuló forgalom tetemesen korlátoztatott. 

Nevezet~en a rendelet ide vonatkozó ila.tároz
mányai szerint; a) immunis talaju területekre, bár
honnan, bármilyen szöll6vessz6k szállitása meg van 
ongedve. 

b) viizont pedig, a királybágon tuli országrészből 
eltekintve, a mely országrésznek zár alatt nem lévő 
teröleteire sehonnan semmiféle szöllövesszöt szállitani 
nem 97.abad} az ország többi részeiben zár alatt nem 
lévb területekre csupán az illetékes szakközege~ a. 
filloxera támadásai ellen mentességet, (immunitást) 
biztoaitó és ezen tulajdonságnál fogva. immunisnak ne
~zett futóhomok talaju területekröl, s ~nen is csak 
sima azöllövesszök szállitása engedhető meg, a föld
mivelésügyi miniszter által, a rendeltetési hely tör
vényhatósága részérbl előterjesztett kérelem alapján. 

c) az ilyen immunis homoktalaju telepek szöllö 
v~ö forgalmának további ,megkönnyitése czéljából 
a rendelet azon intézkedést is tartalmazza. hvgy egy 
olyan törvényhatóságok, járások vagy községele te
kintetében, melyek óhajtják, hogy filloxera. zár alatt 
nem levő területeikre az immunis homoktalaju tele
peleről uármazó sima szöllövessr.ök szállitása meg
engedtessék; ide vonatkozó előterjesztéseik alapján a 
földmivelésii. miniszter egyszer mindenkorra érvényes 
megengedo határozatot is hozhat. Az ilyen határozat 
tárgyát képező r.ár s.Jatt nem levő területekre immu
nis talaju lelepröl származó sima vesszök szállitása te
kintetében azután nem sziikséges többé esetröl-esetre 
a minisztertöl kémi a. száll i tás . megengedését, hanem 
&Z illetéke..-. törvényhatóság a. szállítási igazolványt az 
érdeleeit feleknek egyszertien kiszolgáltatja. Az immu
nis szöllövessro forgalmát filletöleg, a szállításokhoz 
szükség~ igazolványole mikénti kiszolgáltatása. ,ekin-

. tetében pedig a.zt monoja ki a rendelet, hogy ez 
igazolványokat a rendeltetési hely törvényhatósága 
állitja. ki. 

a) az immunis talaju területekre szándékolt és a 
rendelet értelmében szabadnak nyilvánitott vesszö
aúllitúok foga.natositá.sához. 

b) az immunis területekről származó és zár alatt 
nem lévő területekre szánt sima vesszö szállitmányokra 
nézve olyan esetekben midőn a szállitmány a f. évi 
•sooo l m l 9- sz. korrendelet fentebb tdézett 3· c.) 
pontja értelmében a község megkeresése folytán ki
adott egyszer-mindenkorra érvényes megengedő hatá
rozat tárgyát képezb törvényhatóság, jarás vagy köz
ségnek 7.ár alatt nem levő területére van szánva. . 

Ar. ekként szabadnak nyilvánitott forgalom még 
measzebb menö megkönnyitése illetőleg a szállitá.si 
iga.zolványok további vizsgálat nélkul vala akadályta
lan kiszolgáltathatása czéljából az idézett rendelet 
értelmében a vesszőforgalmi kedvezményeket igénybe 
venni kivánó immunis talaju szöllötelepeg hatósági 
ellenörzés alá fognak vétetni és rólukeállandóan kel
lbkép nyilvántartott, hivatalos jegzékek fognak ve
zettetni, a. mely jegyzék alapjrn az illetékes hatóságok 
a.z immunis tala.ju területek vessző forgalmához szük
séges szállitási igazolványokat szabályszerüen ki fog
ják szolgálta.tni. 

Tekintettel a.rra hogy a fentebbiekdől kifolyólag 
az immunio; homoktalaju szöl6telepek ezután a filloxera 
pu8Ztitásai által máris számos vidéken tetemesen meg 
csonkitott szöloinknek konstatálása szempontjából ki
váló fontossággal fognak birni. 

Miután csakis az ilyen területei...TÖI lesz szabad a 
filloxera által még nem inficiált határokba akár euró
pai, alcár amerikai fajta sima szöllóvesszöket szálli
tani, ennélfo~a kivánságom~ hog~ az ~yen telepek
nek megfeleloen ellenorzott Jegyzeke mtelóbb és mi
nél hitelesebp módon összeállitta.ssék, és a vesszöfor
galom szempontjából követendó eljárásban való mi
heztartás végett - a törvényhatóságoknak, valamint 
az érdekelt közöm1égnek rendelkezésére bocsáttatha.s
sék: Ugy~nezért. értesitem a törvényhatóságokat., hogy 
az 1mmun1S talaJO szölötelepekröl vezetendo eljárást 
kivánom életbe léptetni. 

1. Mindazon vidékeken a hol egyáltalán immu
nis futóyomok talaju területek létezne~ és a hol en
nélfogva. ilyen szölótelepek létesithetökf a legkiter
jed~ebb m.ódon k~zhirré teendö az, hogy a hol va
lalcmek Ilyen tmmunis homoktalaju szöllö te
lepe van, vagyis ilyen talajban szöllötelepet 
kiván létesiteni, és e teleper. a szullövesszö 
ogalmat szabályozó korrendelet értelmében sza
badnak nyilvánitott sima. vesszöforgalom kedvez
~é~yét igénybe venni óhajtja ; és a kinek ennélfogva. 
kJVansága, hogy telepe a hivatalos immunis homok 
talajnak konstatált és ezen szempontból hivatalos ellen
őrzés alatt álló telepekrl)i vezeteodb és nyilvántar
tandó jegyzékbe fölvétees~k; a.z illetb ez évben leg
késbbb augusztus hó végéig, jövöre pedig évenkint 
legkésőbben junius hó Tégéig, eloterjesztendő kér
vényben kérelmezze kérdéses telepének me'""7"gá-
lását. rr·-

2- Ezen vizsgálat tekintetében a következ<> djá
rás lesz követendő : 

I .. ~iután .~on kér~és, vajjon egyátalán fenforog-e 
a talaJ tmmuu1tás leiletosége, a talaj próbák labora
to~um! vizsgálata alapján is eldöntiletök, ennélfogva 
olo czelból, hogy a nemleges esetben fölösleges helyi 
87.emle költségei megkiméliessenek elsO sorban a.z elö
zetes laboratóriumi vizsgálás lesz foganatositandó. 

Ezen előzetell laboratóriumi vizsgálat foganatosi
tása czéljából az érdekelt fél ; 

a) az ·/. alatt mellékelt minta szerinti kérvényt 
intéz a földmivelésügyi ministeriumhoz s e kérvényt 
kö~vetlenül a budapesti va.gy a. m_-óvári vegy kisér
leti állomáshoz küldi be, 

~) e kérvényhez egy-egy kilogramnyi talajmustrát 
mellekel a.zon terület homokjából, melyre nézve az 
immunitás megállapitása óhajta.tik_ 

2. A beküldött mintát az állomás laboratóriumá
ban megvizsgálja és 

, a) ha azt e v~.sgálat alapján tényleg immunis 
~tohomoknak találja, akkor a kérvényt a helyszini 
vtzsgála.t elrendelése végett a miniszteriumhoz felter
jeszti. 

o) ellenkez<> esetben, t. i. ha a.z állemás a bekül
dött talajmustrát nem találja immunis homoktalajból 
valón~k a laboratórium vezetöje, vizsgálatáuak ezen 
negatív eredményéről a beküldöt értesiti s a. további 
helyi szemle és ~álat elmarad. 

3· lU etozetes 1aooranumt vazsga1at atKalmavat 
imnumisnak talált homoktalajok a miniszterium által 
az állomastól beérkező jelentések alapján a jelen év
ben kivételképen augusztus hó végéig, jövore pedig 
évenkint junius hó végéig jegyzékbevétetnek, s a.· 
előjegyzés határidő leteltével, azaz, augusztus illetóicg 
junius hó végén, a.z illető vizsgálati kérvények, az 
alább jelzett beosztás szerinti vidékenkint csoportosítva 
kiadatnak az illető vidékre nézve a helyszini talaj
vizsgálatok foganatositásával megbizott miniszteri kö
zegeknek, kik is a sziikség helyszini szemle és vizs
gálat megejtésére uta.sittatnak. 

4 A vizsgáló közeg a miniszterium által kiadott 
jegyzék nyomán kerületében körutazást állit össze és 
rendesen megszemtéli a vizsgálatra kitüzött talajokat 
és mindegyikb61 próbákat veend, az ide csatolt vizs
gálati utasításban előirt eljárás szerint. 

S· E talajpróbák uja.bbi tüzetes megvizsgálás vé
gett megküldetnek a budapesti v. a. m. ovári vegy
kisérleti állomásnak mely azokon a szi1kséges labora
torium vizsgálatokat foganatositja. 

6. A mennyiben az ujabb vizsgálat is megálla
pítja a talaj imnumitást, még pedig akként, hogy a 
létesiteni kivánt telep egész teóülete egyaránt teljes 
continuitásban föltétlenül immunisnak nyilvánittatik, 
vagy a mennyiben a telep területén netán szórvá
nyosan létező kisebb nem immunis foltók szöllövel be 
nem teljesítetnek : az illető telep a. szabad vesszőfor
galomra jogositott immunis homoktalaju szöllötelepek
röl vezetendő és és évenkint helyeshitve közzéteendö 
hivatalos jegyzlebe felvétetik és erről az érdekelt féle 
ha talaj immunitás megállapitását igazoló és mintába 
3· alatt csatolt bizonyítvány kiszolgáltatása mellett hi
vatalosann értesittetik_ 

7· Ezzel szemben köteleztetik a telep tulajdonossa 
arra, hogy az emlitett hivatalos értesités vétclétöl szá
mítandó legfölebb egy hónap alatt immunis szóllöte
lepéröl térkép vázlatott készitessen melyen a telep 
netáni nem immunis - és igy szöllövel be nem ülte
tendő foltjai a szakértói kijelolés alapján világosan 
feltüntetve legyek és azt a miniszteriumhoz küldje be. 
Aki ezen kötelezettségnek eleget nem tesz annak te
lepe a szabad forgalomra jogo.<ult telepnl':'k jegyzéké
ból törültetni fog_ 

III. Tekintettel arra, hogy az ezen rendelet értel
mében teljesitendo helyszini vizsgálatok foganatosítása 
megfelelő szakértelmet feltételez, e vi1,sgálatok megej
tésC::vel a miniszterium illetékes szakközegeit fogja 
meghuzni. Es pedig nehogy egy egy közegnek ha
sonló megbizatásokkal való télterheltetése miatt, az 
eljárás fennakadást szenvedjen : az ország ezen vizs
gálatok szempontjából négy fócsoportban hét vizsgá
ati keiületre osztatik, melzek mindegyikében más más 
szakközeg lesz megbizva a vizsgálatok végzéséveL E 
négy föcsoport a következo : 

I, a Duna-Dráva közötti homokteriilet. Il. a Duna
Tisza.. III. a Tisza-Maros. IV. a Macos-Duna közötti 
homok területek. 

A királyhágon tuli országrész tekintettel arra, 
hogy~ott a szzöllövesszö forgaimat az e tekinteten 
kiadott f. é 2 sooo sz. körreodclet tilalmazza, ezen 
szempontból egyelőre mellőztetett. 

A fenti IV. föcsoport s illetöleg a. hét vizsgáló
~erület kit~rjcdé~ét, és határait ugy fulajdonkép azt 
JS hogy mmdegy1k kerületben, mely közegek lesznek 
megbízva a vizsgálatok teljesítésével a 4- alatt csatolt 
kimutatás tünteti fel. 

IV_ az országnak ezen beosztásában meg nem 
kö\•ezett egyébb vidékein netán kérelmezendö talaj 
nemunitási vizsgálatokat a fentneveectt szakközegek 
mzul ~etenként mindig a közeg fogja végezni, ki
nek h1vatalos székhelye a vizsgálandó helyhez legkö
zelebb fekszik. 

V. A vizsgálati eljárások összes költségei az ér
dekelt folyamodó felek által viseltetnek, és pedig : 

a.) egy egy talajpróba előzetes laboratiumi vizs
gá~t~~k dija . 1 .frtban állapittatik meg. Ezen vi7.sgá
latJ diJ a talaJmmta beküldésével egyidejüleg utalvá
nyozandó a vizsgáló állomáshoz. 

b) a helyszini vizsgálatok czéljából kiküldött ál
lami S7A-kközeg szabálaszerü utikultségei és napidíjai 
a1.: illető közeg által végzett vi7,sgálatok arányában 
m~~os~tatv:án, mindegyik folyamodó fél, kinél kcly
szmt v1zsgalat e..<>Zközoltetett - kútcles lesz a felme
rült összek költségekból reá esö aránylagos hanyad
_részt megtériteni_ 

c) a helysztni szemle alapján foganatosítandó vég
leges laboratoriumi vizsgálat és a telep jegyzékbe 
való folvétel dija 5 frtban állapiHatik meg. A-r. érde
kelteknek megfelelö elehetes tájékoztathatása czéljá
ból még közhinil, hogy azon tclepeket, melvek a tu
lajdonos kérelmére foganatosított szakértói · vi1.sgálat 
alapján a szölövesszó kereskedés folytathatására jogo
sitott telepekról nyilvántartott jegyzékbe felvétetní 
fognak., ezen jegyzék és a minisztcriumhoz bekül
dött, s ezen jegyzék kiegászitö résxét ké
pezö térkép vázlatok . alapjan állandö-tn meg
feletö ellenőrzés alatt fogja a miniszter tartatni 
iHetöleg a telepeket azon szempontból is, vajjon a te
ruletukön netán constatalt s megjelolt imminus foltok 
nem lettek szöllövel beultetve, vagy nem terje..c;zke
dett-e az ~i a. s~omsz~dos még meg nem vizsgalt 
vagy nem unmums területekre, ugy hasonlókép a te
lepeksöl zár alatt nem levö helyekre küldendö sima 
szöllövesszö szállítmányokat is idöközönként szakko
zegeim által tartandó váratlan vizsgálatok utján ellen
Öriztetni fogom oly ezéiból ilogy valóban csak is az 
immunis talaj is telepről származó, csakis sima. szőllö
":esszök kerülhessenek ~ alatt nem lévö helyekre, 
es oly czélból, hogy a.z tlyestén szabad forgaimat él
vező telep állandó a.z immunisnak constatáJt teruletre 
szoritkozzék s a netán a. közzelben lévz más féle t. i. 
nem immunis ta.laju területekre, vagy rajta lévö ilyen 
foltokra ne terjeszkcdhessék. 

, ~n ké~é~y-minta, melylyel a megfelelo talaj
probak megkuldese mellett valamely homoktalaj im
munis voltának megállapitása czéljéból szükséges elo
zetes l~b~rat~riu~i vi~gála.t valt>mint ~nnek alapján 
a szakertol VlZSgálat kerelmezendö tevabbá a.zon kérs 
vény minta, melylyel az immunis telepek hivatalo
jegyzékbe felvett telepekről zár alatt nem lévo oly 
he}yekre,. a hova az immunis helyekröl származó vesz
szok bev1tele nem lett egyszer s mindenkorra meg
engedv~ sima veszök bevitelének megengedése kérel
mezhetó. Arad, sz. kir. város jelen hirdetés szánta. 
alatt megtekinthető és lemásolható. 

Arad sz. kir- városi 
kHzigazgatási bizottsága. 
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Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. varos gazdasági széke a d.ros közön

ségének tulajdonit képező, s a vás!rtéren a hon\'éd
huszár lalrta.nya előtt levő kis korcsmának f. é. novem
ber hó J -től 3_ é\Te leend ö berbeadása irá. nt folyó év 
azeptember l-en d. e. 10 órakar án·erést tart. 

keszpénzb~n vagy elfogadható értékpapirokban. 
Az án·eré!'lben reszt lehet venni szúbel.i és irasbeli 

ajaniatokkaL 
Az irásbeli ajánlatok l"zártan a szóbeli lÍrveres meg

kezdese előtt nyujtand(,k be, 8 csak &kkor VetetMk 
figyelembe, ha azokhoz a hlinomp•:uz mellékelve \'an, s 
ha a.z ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árlejtési feltéte
leket ismeri es elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok urna! 
az árverést megelőzőleg is rnegtekinthetök. 

Arad sz. kir város gazda!'tagi szekének 1890 é\·i 
augusztllil hú 18-án tartott ülésébőL 

Kiadta: 

ltádas ltálman, 
aljegyző. 

• 
Az 1885. 6\"i XXII. t.-cz. végrehajtása iránt ki· 

adott 1885. evi 455055 sz. miniszteri utasitás 49. §. 
értelmeben a részletes felmérési alapon történt osztályba 
sorozás ellen .beadott felszóllalások felülvizsgálására 
ugyanazon utasltás 217. §. ertelmében 1890. évi szep
temb.er hó ó-éu és kö,·etkezö napjai tüzetnek ki, miröl 
az. e~dekehek az~al értesittetnek, hogy felszóllamlá· 
~a1.k erdernleges ehntézhetése ezé lj 't. b 61 kitüzött határ
ldoben az adóügyi osztálybau Kih\nvi Jánás alszárn
vevő mint birtoknyilvántartónál saját érdekükben jelent
kezzenek. 

Arad, 1890_ augusztus 23. 603-ö-S 

A városi tanács. 
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--ROzsnyay Mátyás 
gyógyszertara 

éE: míivegytani la. b o r a. to ri u ma. 
.,4.ratlon., ~b.abad8á~t.ér. 

Szlve&en 11janlkozik minden bárhol éa bárki 
áltaj hirdetett gyógyszer•kfilönleget~s!lg beszerzé
sére, s k.\szlelbeo tllrt következő megoizbató la 
tásu szareket : 

1 Cllinin~cznkor és ~hínin cs oko l dé,~~:~; ::eb~:~~ 
1 

: ható hldl'glelé~ ell Pm Rzer. me l! et a magyar <'rvosok &11 
! t~rnuhzetvi •~&'álók pályarlijjal kouoru7.tak. lll i n•l az öl 
1 ••lágr&e•bea el van terjedve Egy darab 6 kr. 

M"lsera cseppek dr Hilger jaTitott rel'eptjf> 
• ,ncrint, lcgmc>ghi1.hatóbb azor 

hideglelés ellen felnöltek sz 4márA.. Jo:gy tl•ag 7 5 kr. 
Clrcassian Bidos hatA-u •h !rralrnatlan az .. rok-

~ · ből ö~szeállitoU hajfestőner - Er 
li.'t'81f t frt 40 kr. 

Dr Brnatzik 'ogcseppj·e1· Bármel,. fogfájAst a .. onUR.t • t' omegazil.ntet. l il Te g 35 kr. 
A RöaAnyay-fóJ.., · 

Sera.ll arczkeno"cs Az arczon mutatkozó 
• • szeplók, pattanások é~ 

májfoltok elüzésére a Je~Rlkalmasabh szer, mcly bOr 
azápit ha ti&& bm mindan m&a szert fal ~mul Egy kis 
tégely 70 kr. és "~Y nagy tolgQ!y l frt, 

Anosmin. A láhizu•d~ ~8 feltiiréA eli~R bistosu 
hasr.nálhl\to. F.gy t1Tcg 50 kr. 

Val o' di tO"lli}" bor Kitlln~ min.ö~é;~ck .• dr •. Sz11h6 Gyula 
A"''l •nlágh~rü p~nc:r:éJebol. Ara l lh·eg 

n<>k ll és frt. 

Mánesi aszúbor.~!!c;.~r~enu. 111
"1{ 

1 r.t 50 

Cbinabor 2'/,. C~inatartMiomm.LI. ~o:gy :o centili-
•tere• UT<'g l frt. 

Vasas Chi'nabor 2,"1 .. Chinino ~" vasoxydtartalommal_ 
•Egy 30 c•mtiJt. ÜTeg l frt. 

i Pepsl"nbor t-5"1. tartalommal. Egy 20 centiliteres 
•llreg l frt. 

Ovegmaró tinta. J.:gy üveg 1 frt. 

Salon -ben dáli' tuz" e" Fiht ós !l~ag nélkül, TÖrÖlit 
Ut) Aofehér és sárga szinban ~;gy kl. 

2 frt. 

Magnesium &-,a· klya· k lúO norma! gyerty .. 
14 •rénynyol. Hat perczig 

ógu, l drb 6H ltr. 12 perezig &gö, 1 drb l fri 10 k.r. 
2' perczig égö, J drb. 2 frt 10 kr. 

Iroda tintapor (Fekete ~agy Tiol11.•zinbeo) 1 
'adag 'f. literre lU kr. 

Dr Kepes fll livbalzsama A megfagvott ker.llt Y agy 
• 1Uö.J •lábd ;:s - 4 nap alatt bizto· 

aao meggyógyi•ja. Jo~gy tégely ára .O kr, 

Lang rheuma ellenes szere.~::~:i:~~ 
ből eredt rbeumá~ és ~•uzo• fáidalrnak ellen igen hire• 
és keresott ~r.~r. Egy üveg ára ao kr. 

Dr. Kelen köbögés elleni pora,~:~!s:t:~:o~~~e t~t 
gyit. Ara .O kr. 

ll indezen gyógy11•erek- a pakoláei csekély kllltaégek 
bozzá.adásánl -- bárhon po 8 ta utján is eik ll Lletnek. 

Ugyan.eeak ezen gyógyszertárbanmind~n vegyTiustÁ· • 

6218-r8go. 6rr. 1-1 

Arv~rási fiir~otménYi tivonat. 
.. !tz, aradi_ kir. tvszék mint telekkönyvi hatóság 

kozh~re !esza ~ogy a m. kir. kincstár végrehajtató
nak td. KJSs ~lihály zimándközi lakos végrehajtást 
~z;n ":ed~ ell em. ~ 1 .z frt 12 kr. tökekövetelés és jár. 
tra~tl vegrehaJtast ügyében az aradi kir. törvényszék 
te~ulet~n lévő és a zimándközi /O. uj ház 62 telep
~zam.u mg~tl~~r~ .a~ árverést 84o frtban ezennel meg
alla~atott ~k1altása arban elrendelte, és hogy a. fennebb 
me&J.elolt. mF'atlano~ az 1890. évi szemptember hó 20-ik 
napJan delel,ött 9. ~rakor Zimándköz községházánál 
~~g~~?do n~lv~nos árverésen a megállapitott ki· 
k1altas1 aron alul IS eladatni fog. -

Arver,ezni, szándéko_zók tartoznak ingatlan becsárá
nak Ioszaza.lekat, v~yts 84_ frtot készpénzben, vagy a.z 
188 r : 6o. t.-cz. 42. ~-aban jelzett árfolyammal számi
t<:tt_ésaz. r_88r. .évi nov. hó 1-én 3 333· sz. d.. kelt iga.z
~gugym1~usz~1 rendelet 8. 5-ában, kijelölt óvadék
kcpesértckpaparba.n a kikuldött kezéhez letenni, av~gy 
az J 88 r . : ~· t.,-cz •• J 70. S-a értelmében a bánatpénz
nek a barósagnal eloleges elhelyezéséról kiállitott sza.
bályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

Egyszersr:ü,nd felhivatnak mindazok, akik a Ie
fogl~lt Jav~k ,'rant ~I,ajdoni, vagy más igényt érvé· 
ny~tt~etn.t ":e~?~~ 1gepykeresetüket, ha. pedi!! a vé
tel:'lrboJ ,kt~legttesl elso~bséget ~gényelnek, elsöbbségi 
beJelenteselket az első azben k1tüzött árverési határ
nap elö!t ,ann~ bizonyosabban adják be, mert kü· 
lonbe~ 1genye1k figyelembe vétctni nem fognak. 

K:It. ~r~don, a ktr. tyszék mint tlkvi hatóság 
J &)o. CVI JUh US hó 8. napján. 

1946 i 1890. fm. sz. 

Vincze, 
kir. tvszéki biró. 
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IIIrdetDiény. 
... ~özhll:'é. ~te~ik, h?gr & legtöbb adót fizető 

törvenJ~Iatósa.gi_ b1zottsag1 tagok 1891. évre érvény
nyel . b!ró. _n~VJeg:pé~ének • összeállitására alapul 
sz.ol.gal? .adoh1vatah k1m1;1-ta..~ a t.. .évi augusztus 
ho i:lO-atól szeptember ho ti-1g bezarolag betekintés 
8 a netán fplszóla.mlás végett a polgármesteri hi
vatalba kitétetett. 

Arad lH~l augusztus 27. 

Salacz Gyula, 
- kir. tanácsos, polgármester. 

..... · ... :..., •• . - ... ~ : ~--,~· ";.."'l •• .,· .. !•' 

latra megbtaáenk elfogadta• nak •B lelkiismereto:•en telje- J 
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Arverési hirdetmény. 
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Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a heti piaczo

kon és a három országos vásár alkalmáva.! felállitott 
laczikonyhá.kban, ugy az egész vásártilren a három or
szágos vásáron való italmérésnek 1890. évi november 
1-töl egy vagy hli.rom évre bérbeadáS& iránt folyó ev 
szeptember hó l-én d. e. 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltá.si ár egy evre 541 frt. 
Bánompénzül let-eendő a kikiáltisi ár 10 százaleka 

készpénzben vagy elfogadható ertékpapirokba.n. 
Az árvet·esben reszt lehet venni szóbeli és irásbeli 

ajánlatnkkaL 
Az irásbeli ajánlatok lezártan aszóbeli ár..-erés meg

kezdése előtt nyujta.ndok be, s csak akkor vétetnek 
figyelembe, ha azokhoz a bánompénz mellekelve van, 8 

ha az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési feltéte
leket ismeri és elfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok urnál 
az árverést megelőzőleg is megt,ekinthetők. 

Arad sz.! kir. város gazdasagi székének 1890. évi 
agusztus hó 18-án tartott üleséből. 

Kiadta. : 

.Arad sz. kir. vár011 gazdasági széke a gájt aikapi
tányi telek mellett levő, s jelenleg Menesághy János ál
tal haszonbérben birt kertnek 1890. évi nol'ember 1-töl 
3 évre bérbeadása iránt folyó év azeptember l-en d. 
e. 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltási ár egy éne 20 frt. 
Banompénziil leteendö a kikiáltási ár 10 százaléka. 

készpénzben vagy elfoga.dha.W értekpapirokban. 
Az árverésben részt lehet venni szóbeli és irásbeli 

ajánlatokkal. 
~z i~sbeli ~jánlatok lezártan a sz ó beli árveréll meg

kezdese elott nyuJtandók ke, s csak akkor \'étetnekligye
lembe, ha azokhoz a bánompénz mellekelve van s h& 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy az árverési faitételeket 
ismeri és olfogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok urnál 
az árven\st megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1890. évi 
&gusztus hó 18-án tartott üléséböl. 

Kiadta: 

K'das ltálman, 
aljeiQ"ZÖ. 

Kádas Kálmán, 
aljegyző. Kikiáltásí ár egy évre 400 frt. 

--~~~~----~----~~~~--~~--NyoUl&tott az ,.Aradi nyom datáruuig" 1 ;> < n.cáJál f D. 
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